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ZA DOSEGO ZMAGE 
KUPUJTE VOJNE 

BONDE 

NOVI GROBOVI V CLEVE-
LAND! 

Vesti ii slovenskih 
naselbin 

Frank Korenčan 
Dne 14. marca je umrl Frank 

Korenčan, star 73 let. Bil je 
vdovec zadnjih 22 let. Bolan 
je bil samo par tednov, delal pa 
ni že 14 let. Doma je bil iz 
Horjula. Pred 50 leti se je po-
dal v Brazilijo, kjer se je po-
ročil z Margareto Ramundelli, 
doma iz Žirovnice pri Cerknici. 
Ko sta prišla v Severno Ameri-
ko, sta imela najprej farmo na 
zapadu, potem sta pa prišla v 
Cleveland. Stanoval je pri bra-
tu Antonu na 1416 E. 55. St. 
Zapušča tudi brata Andreja in 
Matijo ter s e s t r e Frances, 
Mary in Carolino ter sledeče 
otroke: Mary, poročena Heine 
v Richland, Kans.; Sophie in 
Matildo tudi v Kansasu, sina 
Sgt. Rudolpha, ki je pri voja-
kih že 20 let in Pvt. Louisa, ki 
se nahaja v Severni Afriki -že 
22 mesecev. Bil je član dru-
štva^sv. Vida, št. 25 KSKJ, kjer 
je bil več let za vratarja. 

George S mol ko 
Dne 18. marca je v Glenville 

bolnišnici p r e m i n u l rojak 
George Smolko, stanujoč na 
1564 E. 34. St. Pokojnik je bil 
star 53 let, doma iz vasi Odran-
cet fara Beltinci v» Prekmurju. 
V Ameriki je bil od leta 1913. 
Delal je 22 let pri Illuminating 
Co. Bil je član društva sv. Šte-
fana, št. 224 KSKJ in še dveh 
drugih društev. Tukaj zapušča 
žalujočo soprogo Mary, rojeno 
Kardinal, hčer Mary, ki je po-
ročena z Mihaelom Krivačičem, 
ki služi Strica Sama nekje v 
Italiji, ter vnukinjo Rose Mary 
Krivačič. 

Mary Türk 
Po dolgi b o l e z n i je umrla 

Mary Türk, r o j e n a Pirman, 
po domače Bahnetova, stara 69 
let. Doma je bila iz vasi Ru-
dolfovo pri sv. Vidu nad Cerk-
nico, odkoder je prišla v Cleve-
land pred 35 leti. Stanovala je 
na 1393 E. 43. St. Soprog Ja-
kob ji je umrl pred osmimi leti. 
Tukaj zapušča tri sinovt: Jo-
sipa, Jamesa in Antona, štiri 
hčere: Jennie Maver, Mary 
Unger, Mildred Phillips, Fran-
ces Jarosz, 11 vnukov in dva 
pravnuka. 

Anthony Benčina 
Dne 17. marca popoldne je 

umrl po dolgi in mučni bolezni 
Anthony Benčina, sin Johna in 
Matilde Benčina iz 17015 St 
Clair Ave., star 36 let. Rojen 
je bil v Travniku pri Loškem 
potoku, odkoder je p r i š e l v 
Ameriko pred 24 leti. Poleg 
staršev zapušča p e t bratov: 
Johna, Franka, Louisa, M. M. 
l / C Charlesa in Pvt. Edwarda, 
ki je v Alaski ter sestri Lillian 
in Marian, poročena Bunge. 

Valentin Gornik 
Dne 16. marca je umrl rojak 

Valentin Gornik, star 77 let, 
stanujoč na 6219 St. Clair Ave 
Tukaj zapušča žalujočo sopro-
go Marjeto, rojeno Levstik, tri 
sinove in dve hčeri: Rose Bre-
zec, Rudolph, Frank, Anthony 
in Mary Bogataj. Bil je stari 
oče 11 vnukom. Zapušča mno-
go drugega sorodstva. S sopro-
go sta prišla v Ameriko leta 
1892. Več let je delal v ] znani 
solini, pri železnici in drugod. 
Zadnjih devet let pa ni delal. 

(DaUe na • IMDU 

Ely, Minn.—Nedavno je umr-
la Frančiška Kalan, doma iz 
Cerkelj na Gorenjskem. Zapu-
šča odrasle sinove in hčere. — V 
bolnišnici Nopeming je umrl 
John Kaplan, star 50 let, doma 
iz Rakitnice pri Ribnici. V Ame. 
riki je bil 32 let, ves čas na Ely-
ju. Zapušča ženo, tri hčere in 
enega sina, ki je pri vojakih. — 
V bolnišnici v Duluthu je umrl 
Frank Tomšič, star 69 let in ro-
jen na Ogrskem. Zapušča ženo 
in tri sinove, enega pri vojakih. 
— Po kratki bolezni je umrl v 
bolnišnici Louis Gande iz Chis-
holma, star 74 let, doma iz Gri-
že pri Celju na štajerskem, od-
koder je prišel v Ameriko pred 
40 leti. Imel je trgovino z jestvi-
nami. Zapušča soprogo. — Da-
lje je umrl John Orešek, star 63 
let, v Chisholmu. Zadela ga je 
srčna kap. 

Stcubenville, O.—Po dolgi in 
mučni bolezni je umrl v bolniš-
nici Ohio Valley John Staniša, 
doma iz Velike Brusnice pri No-
vem mestu na Dolenjskem. Za-
pušča soprogo in pet otrok. 

Berwyn, III.—Dne 14. marca 
je umrla Neža Račič, stara 53 
let, rojena v Artičah pri Breži-
cah na Spodnjem Štajerskem. 

New York, N. Y.—V Ridge-
wood, L. I., N. Y., je 4. marca 
umrla Mrs. Cecilija Gregorin, 
doma iz Gorice na Primorskem. 
V Ridgewoodu je prebivala 44 
let. Zapušča hčer Mrs. Ano 
Škulj, sina Johna Gregorin ter 
sorodnike Pičulin in Likar v 
Corona, Long Island, N. Y. 

Verona, Pa.—Rosie Kirn iz 
Oakmonta, Pa., je 5. marca 
prejela obvestilo od vojnega 
oddelka, da je bil n j e n sin 
Frank 30. januarja ubit na ita-
lijanski fronti. Poleg matere 
zapušča brata in tri sestre. ' 

Madison, O.—Pri Tonetu Se-
liškarju so morali ustreliti do-
mačega psa, izvrstnega čuvaja 
in varuha živine, k£r je zbolel 
za pasjo stekllino. Ugriznij ga 
je neki drugi pes. Sledovi stek-
line so se pokazali tudi na ne-
katerih kravah. Tri so morali 
ubiti, drugim pa je živinozdrav-
nik vbrizgnil protistrup, kar bo 
m o r d a pomagalo. Z izgubo 
lirav imajo več sto dolarjev 
škode. Tako pride nezgoda kar 
nepričakovano. 

West Pullman, ///.—Tukaj je 
umrl Lojze Bokal, starejši, star 
67 let in doma iz Litije na Do-
lenjskem. Bil je vdovec in za-
pušča dva sinova in več vnukov 
ter vnukinj. 

Duluth, Minn.—Donald John 
Cepelnik, ki je bil nekaj časa v 
bolnišnici St. Mary, je umrl v 
vojaški bolnišnici v Hinesu, 111., 
po dolgi bolezni. On je služil 
pri letalskem zboru 11 mesecev, 
iz katerega je bil odpuščen v 
decembru. Zapušča starše v 
Oliver ju, Wis., in dve sestri, eno 

Duluth, Minn., in drugo v 
Clevelandu, O. 

Sheboygan, Wis.—Tu je umrla 
vdova Anna Kitzmiller v visoki 
starosti 86 let, doma iz Trebelj-
nega na Dolenjskem. V Ame-
riko je prišla leta 1910. Bila je 
trikrat omožena in njen zadnji 
mož se je smrtno ponesrečil na 
dan poroke. Zapušča enega po-
sinovljenca, ki je pri vojakih v 

Vse pripravljeno za invazijo. — Gornja slika nam kaže precejšnje število tankov in 
uničevalcev tankov, ki so pripravljeni v neimenovanem kraju Anglije na povelje. Pravi-
jo, da je angleški otok kar preplavljen z ame riškim vojnim materialom, ki se ga- bo vpo-
rabljalo v invaziji Evrope. 

RUSI VDRLI V ROMU-
NIJO 

London. — Na tisoče ruskih 
čet je vdrlo v nedeljo, 19. mar-
ca čez reko Dnjester v Romuni-
jo na 31 milj široki fronti. Za-
sledujoč bežeče Nemce in Ro-
munce so Rusi okupirali v Be-
sarabiji 40 vasi. Nemške in ro-
munske čete se umičejo tako 
naglo pred Rusi, da ne utegnejo 
podreti za seboj niti mostov 

SVARILO NEMCEM 
Washington. — Ko so ameri-

ški bombniki zmetali na tisoče 
bomb v Berlin, so zmetali tudi 
mnogo letakov, v katerih se po-
zivlje in svari nemški narod, 
naj se iznebi n&zijskih vodite-
ljev in sklene mir. 

NACIJSKE OBLJUBE 
SLOVENCEM 

Washington.—Urad za vojne 
informacije poroča, da je nov 
načrt podjarmi jen j a Slovencev 
deloma obelodanjen v Hitlerje-
vem glasilu "Voelkischer Beo» 
bachter," kateri piše, da bodo 

V letakih je zvedel nemški Nemci poiskusili pridobiti Slo-
i -• i . . . . . . narod vso r e s n i c o o porazih1 

nemške armade na ruski fronti, 
Na tisoče nemških in romun-;katere mu n a c i j i prikrivajo 

skih vojakov je padlo. Mnogo 
so jih Rusi pognali v mrzli 
Dnjester, kjer so našli smrt v 
široki reki. Rusom je padlo v 
roke mnogo nemškega orožja 
in municije. 

V sektorju Odesa se tudi 
umičejo Nemci, ker se boje, da 
jih bodo Rusi zajeli s prodira-
njem v Romunijo in proti ustju 
reke Donave. 

Tudi v Poljski zaznamujejo 
Rusi napredovanje v smeri pro-
ti Lvovu, do katerega imajo sa-
še 70 milj. 

V London so dospela poroči 

Dalje je zvedel nemški narod, 
da so Združene države prepe-

vence za sodelovanje z naciji s 
tem, da bodo v Ljubljani odprli 
"Urad za obnovo slovenske de-
žele." Potom tega urada bo 
podvzeta rekonstrukcija Slove-

ljale preko morja 3,800,000 vo-|nije na podlagi nemškega pro 
jakov z izgubo ene same ladje, j grama obnove, ki bo služil kot 
na kateri je bilo 1,000 vojakov. 

Dalje je bila na letakih slika 
sedanje ameriške zračne trd-
njave in pa obris nove, ki je še 
v delu in ki bo nekoč prišla nad 
Nemčijo. 

DOMAČINI NA OTOKU. 
BORNEO 

vzorec. 
Nacijski list priznava precej-

šnjo razdejanje v ljubljanski 
I okolici, katero pa pripisuje 
"boljševiškim bandam," hoteč s 
tem apelirati na gmete v oko-
l j u Ljubljane in drugih zasede-
nih predelih, naj prostovoljno 
sodelujejo "za podvig kmetij-

Domačini na otoku Borneo stva v ljubljanski provinci in za 
rešujejo sporne točke na pose-. tesnejše odnošaje z Nemčijo." 

. r - - , ben način. Ako se dva soseda j Nemci sami priznavajo, da 
la, da romunski narod trumo- p i k a t a za lastninsko pravico s e Je ljudstvo v Sloveniji orga-
ma beži iz Besarabije. V mno- krave, se morata sleči in sto- niziralo v odporne grupe od 
gih sektorjih so Rusi zajeli cele p j t i v 5 čevljev globoko v o d o štajerske in Koroške ter Slove-
bataljone nemškega vojaštva, vpričo množice domačinov. Za- n iJe Pa d o 1 d o I s t r e t e r P r i _ 

Ruske armade so oddaljene še t e m m o r a t a poklekniti in drža-'morja. 
270 milj od Bukarešta, glavne- t j s v 0 j 0 g i a v o v v o ( j i ; kdor se' i 
ga mesta Romunije in 250 milj d a i j ¿ a s a zdrii v vodi, je pro-| USPEH PARTIZANOV 
od glavnih oljnih vrelcev pri g i a § e n za lastnika krave. 
Ploesti. 1 ,0 

Očividno se Nemci ne bodo 
ustavili pred Karpate, ki se dvi-
gajo za besarabsko pustinjo in 
nudijo dobro naravno obrambo 

o 

• • • • • 

l n Loyal Support 

Angliji. — Umrla je tudi Mari-
ja Demšar, stara 73 let in do-
ma iz Praše na Gorenjskem. Iz 
starega kraja je prišla v Min-
nesoto, zadnjih osem let pa je 
bila v Sheboyganu, Wis. Zapu-
šča moža, štiri omožene hčere 
in več vnukov. 

KUPITE SI VSTOPNICO! } 

CLEVELAND, O.—V ne-
deljo, 26. marca bo podalo 
dramsko društvo "Krka" 
sijajno dramo "Trnjeva 
krona" na odru SND, St. 
Clair Ave. popoldne ob 
pol treh in zvečer ob osmih. 
Prireditev je pod avspici-
jo Župnijske pomožne ak-
cije in ves preostanek bo 
za sirotno staro domovino. 
Naše požrtvovalne ženske 
že prodajajo vstopnice 
med ljudmi. Se z i te po 
njih! Dobite jih tudi v 
župnišču sv. Vida, Marije 
Vnebovzete in sv. Lovren-
ca. Dalje v podružnici 
North American banke na 
Waterloo Rd. in v knjigar-
ni Joseph Grdine, 6113 St. 
Clair Ave. Preskrbite si 
vstopnice pravočasno! 

London. — Glavni stari mar-
šala Tita, poveljnika jugoslo-
vanske osvobodilne armade, po-
roča 18. marca, da so partizani 
zdrobili nemške napade in za-
dali težke udarce sovražniku. 
Čez 1,900 nemških častnikov in 
vojakov je padlo v bitkah s par-
tizani. 

Nacijska ofenziva, ki se je 
pričela pred dvema tednoma, je 
bila ustavljena, nakar so šli 
partizani v protiofenzivo. Ena 
nemška kolona je bila zdroblje-
na na ozemlju ob reki Savi v 
Sloveniji, druga pa v bližini 
Lastve, Hercegovina. 

Partizani so napadli nemške 
vlake v Slavoniji in se zapletli 
v bitke z Nemci in Mihajloviče 
vimi četniki v sektorju Dani-
lovgrad-Nikšič, prna gora. Čez 
150 Nemcev je bilo ubitih, ko so 
partizani napadli nemški voja-
ški vlak na progi železnice Bel-
grad-Zagreb. 

o 
Ne otoku CeyIonu raste nad 

100 milijonov kakaovih dre-
ves, ki donašajo okusen sad. 

Jugoslovanski kralj se je 
poročil 

London, 20. marca. — Danes 
se je vršila v jugoslovanskem 
poslaništvu poroka 20-letnega 
kralja Petra II. z 23-letno gr-
ško princezo Aleksandro, s ka-
tero je bil Peter zaročen že dve 
leti. Poročne obrede je izvršil 
pravoslavni srbski škof Rista-
novič ob asistenci grškega nad-
škofa Gerpianosa; nevesta spa-
da namreč v grško pravoslavno 
cerkev. 

Mati ženina, kralj ica-vdova 
Marija vsled bolezni ni bila na-
vzoča, pač je pristostvovala ne-
vestina mati princesa Aspazija, 
nevestin stric grški kralj, nor-
veški kralj in še nekaj drugih 
aristokratov. Navzoča sta bila 
tudi ženinova brata, princa To-
mislav in Andrej. Za pričo je 
bil angleški kralj George VI., 
ki je krstni boter kralja Petra 
in grški kralj George II. 

Poročna slavnost se je vršila 
bolj na skromen način, kajti 
jugoslovanska zame j na vlada 
ni nikakor odobravala te poroč-
ne zveze v sedanjem vojnem 
času in to še v kaki drugi deželi 
med tem, ko je dežela kralja 
Petra v vojnem stanju. V ne-
katerih krogih se zatrjuje, da 
bo kralj Peter odstopil, ker je 
vsled tako nujne poroke postal 
tudi med svojim ljudstvom, ce-
lo med Srbi nepriljubljen. 

o 
ODLOČNE BESEDE PRED-

SEDNIKA BENEŠA 
New York.—(ONA).—V svo-

jem govoru pred češkoslova-
škim državnim svetom je podal 
predsednik Beneš v odločnih 
besedah mnenje, da je treba 
kaznovati ves nemški narod. 
Malokateri zavezniški državnik 
se je dozdaj izrazil tako odloč-
no. 

Celotno besedilo njegovega 
govora je šele zdaj na razpola-
go. Po naštevanjih nemških 
z l o č i n o v na Čehoslovaškem 
pravi dr. Beneš med drugim 
naslednje: "Ves naš narod mo-
ra zahtevati v trenotku, ko pri-
de zmaga, da vse to ne sme nik-
dar biti pozabljeno, niti ostati 
nekaznovano." 

Povedal je, da je prepričan, 
da je ves nemški narod kriv in 
da je tudi zaslužil kazen: "No-
ben pošten človek danes ne mo-
re več misliti, da je večina nem-
škega naroda še sestavljena iz 
človeških bitij." 

Prerokoval je tudi, da bo ko-
nec vojne pahnil Nemčijo v 

. tako strahotno zmešnjavo 
in polomijo v duševnem in ma-
terialnem pogledu, da je zgodo-
vina dozdaj v takem obsegu še 
ni videla." 

o 
GENERAL CLARK RESlL 

VOJAKA IZ SMRTNE 
NEVARNOSTI 

S peto ameriško armado v 
Italiji.—(UP).—Dne 4. febru-
arja, ko se je ameriški general 
Mark Clark, poveljnik te arma-
de mudil na svojem ogledova-
nju, je naletel na nekega angle-
škega voznika vojaškega truka, 
ki je ležal ob cesti, kajti nje-
gov truk z municijo, je eksplo-
diral zadet od nemškega letala. 
Voznik je pravočasno utekel 
smrti; lahko ranjenega je ge-
neral Clark vzel v svoj avto-
mobil in odpeljal v bližnjo bol-
nišnico. 

RAZNE VESTI i 
i 

BUS SE PREVRNIL V REKOj 
Passaic, N. J*—Ko je v pon« 

deljek, 20. marca zjutraj okrog 
osme ure neki prevozni bus pe» 
ljal nad 50 delavcev v bližnjo 
Woodbridge zrakoplovno tovar-
no na delo, je vsled spolze poti 
na Market St. mostu zdrznil y 
reko ter se potopil kakih 3Q 
čevljev globoko; nesreča se j 0 
pripetila med hudim snežnim 
zametom. Do večera so dobil! 
devet trupel ponesrečencev, re-
šilo se jih je pa samo par, ka-
tere so prepeljali v bližnjo bol-
nišnico. 

— — o 
VOJNE BO LETOS KONEC?I 

London.—Ko je bila te dni 
otvorjena zopetna kampanja za 
nakup vojnih bondov, je mini-
strski predsednik Churchill po 
radio govoril in pri tem ome-
nil, da se bo tekom leta 1944 za-
čelo z močno ofenzivo na vseh 
svetovnih frontah, vsled česai; 
je pričakovati še to leto konca 
vojne. 

o — 
VOJNI STROŠKI 

Kot poroča War Production 
Board v Washingtonu, so znaša-
li vojni izdatki Združenih držav 
v februarju vsak dan $312,300,-
000. Izdatki za ves februar zna« 
šajo $7,808,000,000; od 1. juli-
ja, 1940 do 29. februarja letog 
pa $168,000,000,000. 

• o 
FAŠISTIČNI UREDNIK 

GAY D A UBIT 
London.—Rimska rediopasta-

ja pod nemško kontrolo je pred 
nedavnim poročala, da je bil 
Virginio Gayda, urednik faši-
stičnega lista II Giornale d'Ita-
lia in glavni besednik Mussoli-
nijevega režima, ubit od zavez-
niške bombe, ki je razdejala 
njegovo hišo v Rimu. Vsi člani 
njegove družine so bili ubiti. 
Njegova žena je bila Rusinja. 

Gayda je v svojem listu in po 
radiu, ko je bil fašizem na vr-
huncu moči, stalno napadal 
"gnile demokracije." Njegovi 
uvodniki so izražali Mussolini-
jeva mnenja. 

o 
ZMAGOVALEC V BITKI PRI 

KOBARIDU UMRL 
London.—Radio Berlin je po-

ročal, da je general Otto voit 
Buelow, vrhovni poveljnik av-
strijsko-nemške sile( ki je leta 
1917 porazila Italijane v bitki 
pri Kobaridu na Primorskem, 
umrl. On je vodil tudi veliko 
nemško ofenzivo proti zavezni-
kom pri Arrasu, Francija, leta 
1918. General je bil ob smrti 
star 87 let. 

o 
KSKJ KEGUASKA TEKMA 

PRELOŽENA 
V številki 9 Glasila smo po* 

ročali o 17. redni letni tekmi 
KSKJ Midwest kegljaške Lige, 
da bi se imela ista vršiti dne 
22. in 23. aprila v Jolietu, ///• 
Ker pa kegljišča za ta dneva ni* 
so na razpolago, se je to tekmo 
preložilo za en teden dni; torej, 
se bo tekma vršila v soboto, 29. 
in v Nedeljo, 30. aprila. Prija-
ve bo pravočasno razposlal brat 
Frank Kosmach, tajnik te lige. 

Privatne, 
nizacije morejo 
gaaizadje inreotirati T Obrambne 
de in znamko (Defease Boat* m i 
Stamp«), serijo F la G. _ j 

Katoliški JednoU 
je prva in najstarejša 
slovenska bratska pod-

porna organizacija 
v Ameriki 

Postaje že 50. leto 

SODELUJTE 
V SEDANJI 

ZLATOJUBILEJNI 
KAMPANJI! 
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Naznanjam članstvu našega 

društva, da je bilo sklenjeno na 
radni seji 20. februarja, da se 
skupno udeležimo in opravimo 
velikonočno versko dolžnost v 
aedeljo, 2. aprila (Cvetno ne-
deljo) ob 8. uri zjutraj med sv. 
mašo. Naš častiti gospod žup-
nik Matt Kebe prosi, d« člani 
pridejo na spoved v soboto po-
poldne ali pa zvečer in prosim, 
da se v polnem številu udeleži-
te. Mislim, da je vsakemu zna-
no, kaj takega člana čaka od 

Father Gillmore, bomo 
izročili kot aadnjih par let. 
Prosim vse naše člane in člani-
ce, udeležite se skupno na ome-
njeni dan, ne iščite izgovorov, 
naj ne bo dragega izgovora kot 
bolezen ali delo. S pozdravom, 

Joseph M. Sesek, tajnik. 

DRUŠTVO SV. JANEZA 
EVANGELISTA, ŠT. 65, 

MILWAUKEE, WIS. 
Člani in članice našega dru-

štva, pozor! Velika noč je pred 
durmi. Kakor vsako leto, tako 
bomo tudi letos prejeli skupno 

društva in Jednote, ki te verske j sv. obhajilo na Tiho nedeljo, 26. 
dolžnosti ne opravi. marca med sv. mašo ob sedmih. 

Nadalje prosim člane, kateri | Spovedovalo se bo v soboto po-
poldne in zvečer. Vsak ftaj 
vpraša spovednika za listek, 
potem ga pa oddajte tajniku 
društva (meni). 

Nadalje, mogoče vam je zna-
no, da je Tivoli dvorana pro-
dana, zAto smo bili primorani 
prostor za naše seje drugje iz-
brati. Odbor je v ta namen iz-
bral Mike Shustaričevo dvora-
no na 539 S.' 6th St. (vogal S. 
6th St. in W. Bruce Ave.), kate-

ne plačujete redno svojih ases-
mentov, da bi redno plačevali 
in » tem prihranili veliko sitno-
meni, tajniku in tudi večkrat 
¿ednoti, ker moram take člane 
iaa rezervo dati in potem jih za 
dva meseca zopet opominjati; 
s tem je delo pri pisanju in 
stroški za poštnino. V teh ča-
sih kateri hoče delati, si lahko 
Zarftuži zadosti denarja, da dru-
itvo plačuje; društvo pa ne 

vanja; upamo, da ga bomo zo-
pet kmalu videlf na društveni 
seji. 
.. V bolnišnici na Hibbingu se 
nahajata sledeča člana: Matt 
Funtek, kateri je bil operiran 
na slepiču in Louis Ambrozick, 

listek v spovednici; zatorej pri-
dite vse, da skupno odkoraka-
mo v cerkev. Ponovno vabim 
vse naše članice-matere in de-
kleta, da bi se udeležile vsaj en-
krat na leto skupaj sv. obhajila. 

Dalje tudi naznanjam,, da bo 
kateri je tudi prestal nevarno* naše društvo priredilo neko 

napredovati, če člani ne ro je društvo na zadnji seji nore 
4e4ajo v korist društva, če red-
ne ne plačujejo svoje asesmen-
te. Prosim vpoštevajte to. 

S sobratskim pozdravom, 
Mathias Medic h, tajnik. 

DRUŠTVO SV. FRANČIŠKA 
ŠALEŠKEGA, ST. 29, 

JOLIET, ILL. 
Cepljeno članstvo našega dru-

štva se tem potom zopet opomi-
nja in prosi, da se udeleži spo-
vedi v soboto, 25. marca in 
skupnega sv. obhajila v nede-

odobrilo za naše zborovanje. 
Seja se vrši vsako prvo nedeljo 
v mesecu ob dveh popoldne; to-
rej bo naša prihodnja seja dne 
2. aprila, na Cvetno nedeljo. 
Prosim vas vse, da se iste udele-
žite, kjer bo prečitano in po-
dano trimesečno finančno po-
ročilo ali račun, da boste lahko 
razvideli, kako naše društvo ob-
stoji v financi. Tudi po tej seji 
bo na razpolago nekaj pive in 
luneha; le udeležite se iste v 
velikem številu ter pripeljite 

ljo, 26. marca v največjem mo- kaj novih kandidatov za spre-
gočem številu. , ! jem, ker se vrši velika zlatoju-

Zbrali se bomo v navadnem bilejna kampanja. Torej ne, 
prostoru v Ferdinand dvorani pozabite 26. marca priti v cer-
v nedeljo ob tri četrt do osme kev, 2. aprila pa na sejo! 
ure zjutraj, da potem skupno Naš g. župnik Rev. _ Anton 
odkorakamo v cerkev k osmi sv. 
maši, katera bo darovana za vse 
žive in mrtve člane društya, ta-
ko tudi «pravimo svojo vliko-
nočno versko dolžnost. 

S pozdravom, 
Michael Setina, tajnik. 

DRUŠTVO SV. BARBARE, 
ŠT. 40, BIBBING, MINN. 
Naznanjam članstvu našega 

društva, da bomo imeli skupno 
velikonočno sv. obhajilo v ne-
deljo, 26. marca med sv. mašo 
ob devetih v Blesssed Sacra-
ment cerkvi; zato vas vljudno 
vabim, da se v polnem štvilu 

• udeležite. 
Važno! Vsi oni, katerim je 

nemogoče iti ta dan skupaj v 
cerkev, bodisi iz tega ali druge-
ga važnega vzroka, naj pa po-
zneje opravijo svojo versko 
dolžnost, kajti vsak se bo mo-
ral s spovednim listkom izka-
zati na to bom strogo pazil. 

bal je i z v o l i t e vpoštevati 
sklep zadnje seje, da bomo ime-
li aprilovo sejo na prvo nede-
ljo, ne pa drugo, ker ista bo ve-
likonočna; pridite torej na sejo 
2. aprila! To velja samo za 
prihodnji mesec april, potem 
bodo naše seje zapet po starem. 

Zaeno apeliram na naše član-
stvo, da se zavedate, da imamo 
sedaj zlatojubilejno kampanjo, 
zato skušajte pripeljati že na 
prihdnj sejo kakega novega 
kandidata; le prečitajte lepe 
kampanjske nagrade! Torej na 
delo! S pozdravom, 

Joseph Zoic, tajnik. 

DRUŠTVO SV. CIRILA IN 
METODA, ST. 45, EAST 

HELENA, MONT. 
, Cenjenemu članstvu našega 
društva se tem potom nazna-
nja, da bomo imeli skupno sv. 
obhajilo dae 26. marca, to j e na 
Tito nedeljo (Passion Sunday) 
pri prvi sv. maši ob 8 uri. Vsak 
bo lahko opravil spoved v so-
boto zvečer ali v nedeljo pred 
m sin; priporočljivo pa je, da 
vsak opravi spoved v v soboto 
zvečer, ker v nedeljo pred mašo 
¿a preeej obtiaa udeležba in bi 
št lahko pripetilo, da bi izostali 
oA skupnega sv. obhajila. 

Spovedne listke, po določilu 

operacijo na nogi. Obema že-
limo skorajšnjega zdravja. • 

V našem mestu je otvoril v 
gornjih prostorih First Na-
tional banki odvetniško pisarno 
tukaj rojeni Slovenec Frank 
Champa in se vam priporoča, 
da ga podpirate; z njim se lah-
ko pogovorite v svojem materi-
nem jeziku, ker obvlada jako 
dobro slovenščino. Torej drži-
mo se gesla: Svoji k svojim! 
Mlademu odvetniku želimo ve-
likega uspeha! 

Želeč blagoslovljene veliko-
nočne praznike vsemu članstvu 
našega društva in Jednote. 

Z bratskim pozdravom, 
John Komidar, tajnik. 

DRUŠTJVO SV. ANE, ŠT. 105, 
NEW YORK, N. Y. 

Drage mi sosestre: Kakor 
sem že poročala, da bo naše 
društvo i m e l o velikonočno 
skupno sv. obhajilo na Tiho ne-
deljo, 26. marca ob osmih zju-
traj v slovenski cerkvi, zato vas 
prosim, zavedajte se, da je dol-
žnost vsake, da se iste udeleži. 
Po sveti maši bo za j trek v cer-
kveni dvorani. Prinesite rega-
lije s seboj 

Ker je letos velikonočna ne-
delja na drugo nedeljo v mese-
cu aprilu, zatorej naše društvo 
ne bo zborovalo to nedeljo, pač 
pa bo seja takoj po zajtrku 26. 
marca. Prosim, da plačate 
asesment, da mi bo mogoče po-
slati istega za april. 

Na bolniški listini so sledeče: 
Katheripe Stark, Ivana Ovca in 
Johanna Vidmar. Želimo jim, 
da bi kmalu okrevale. 

Na svidenje in pozdrav, 
Jennie Toncich, tajnica. 

party dne 16. aprila. Prosi se 
članice, da bi darovale kak do-
bitek v ta namen. Vstopnice se 
bo prodajalo po hišah in je vsa-
ka članica dolžna, da kupi en 
tiket, tako je bilo sklenjeno na 
seji; dobitke pa naj vsaka od-
da bližnji odbornici in to do 14. 
aprila, ali če imate dobitek že 
pri rokah, pa ga dajte oni, ki 
bodo tikete prodajale. 

Frances Terček, tajnica. 

DRUŠTVO SV. CIRILA IN 
METODA, ST. 144, SHEBOY-

GAN, WIS. 
Tem potom se naznanja vse-

mu članstvu našega društva, da 
imamo skupno sv. obhajilo v 
nedeljo, 26. marca pri sv. maši 
olx sedmih; spovedovalo se bo 
že v soboto popoldne od 3:30 
do 5:30 in zvečer od sedme ure 
naprej. Skušajte kolikor mogo-
če opraviti vsi zvečer. Ako spo-
vednik pozabi dati spovedni li-
stek, naj vsak vpraša za njega, 
nakar naj podpiše svoje ime na 
njega ter ga odda v nedeljo v 
dvorani tajniku, predno oddi-
mo v cerkev k sv. maši. Vsak 
član mora imeti spovedni listek, 
drugače jaz in župnik ne veva, 
kdo je opravil svojo versko dol-
žnost. 

Tisti člani, ki spadate k dru-
gim faram, pridite k spovedi in 
sv. obhajilu v našo slovensko 
cerkev in boste imeli vi in jaz 

MU/STVO SV. JMRONIMA, 
ŠT. iS$, STRABANE, t A. 
Uradno se naznanja vsemu 

našemu članstvu in članicam 
društva Kraljica Majfiika, št. 
194 KSKJ ter članicam tukaj-
šnje podružnice it. 71 S2Z, da 
nas bo zopet obiskal č. g. ka-
nonik Rev. John J. Oman i* 
Clevelanda, O., glede naše ver-
ske dolžnosti; semkaj pride 25. 
marca, i o bo na soboto; ravno 
isti dan popoldne in zvečer bo 
spovedpval v cerkvi sv. Patrika 
v Canonsburg. Vsi oni, ki ne 
morejo spovedi opraviti v sobo-
to, naj jo opravijo drugi dan, 
v nedeljo, 26. marca zjutraj 
pred sv. mašo, ki se bo brala ob 
7:15. Zbiramo se v cerkveni 
dvorani. 

Tudi drugi Slovenci in Slo-
venke iz Strabane, Canonsburga I 
ter okolice so prijazno vablje-jjati i nitko nam do Boga može 
ni, da se poslužijo te lepe pri-1 pomoči, jer božje oko gleda, ko-

to sada teško, ali če ipak biti. 
g toga svi članovi i članice, po-
sle svete pričesti i svete mise, 
dojdite u našu dvoranu pod cr-
kvom. 

Na primjer članovi, ko j i ste 
u Etni, a ko j i ste bliže slove-
nske crkve na 57. ulici i ko j i ste 
na North Side, ako bi išli na su-
botu večer u vaše bližne crkve 
na ispovjed, ali u jutro, 26. mar-
ca dojdite u Millvale na svetu 
pričest. Tako isto mladina; ko-
ji budu išli pred engleske sve-
čenike, da jim vi stari j i dopo-
videte, šta je u Glasilu, ja bu-
dem sve čekiral, ko je budem 
vide. i njihove cedulje budem I * * - * » 
štampiral kod urada crkve, a 
kojega ne budem videl, neka 
sam se briga svoje dužnosti. 

Sada imamo pred očima bož-
ji strah, kojeg se moramo bo-

tem dati na glavni urad natan-
čno poročilo. 

Z bratskim pozdravom, 
Paul Madronich, tajnik. 

DRUŠTVO MARIJE POMA-
GAJ, ŠT. 184, BROOKLYN, 

NEW YORK p 

S tem naznanjam, da bomo 
imele skupno sv. obhajilo na 
Cvetno nedeljo, 2. aprila med 
sv. mašo ob osmih, ki bo daro-
vana za vse žive in pokojne čla-
nice našega društva in sicer v 
slovenski cerkvi v New Yorku 
na 62 St. Marks Place. Opravi-

like izvršiti svojo versko dol-
žnost v slovenskem jeziku. 

S pozdravom, 
John Bole, tajnik. 

DRUŠTVO SV MARIJE 
MAGDALENE, ŠT. 162, 

CLEVELAND, O. 
Ker je zopet prišel čas za iz-

vršitev naše velikonočne verske 
dolžnosti, se tem potom nazna-, 
nja našemu članstvu, da bomo 
imele skupno sv. obhajilo pri-: 

mu se ništa sakrit ne da i božja 
volja dala, na kom možemo reč 
hvala. 

Imam j oš te neke ljepe točke 
od prošle sjednice javiti, ali bi 
čuda prostora treba uzeti, s to-
ga vam ču u dojdučom brojuj 
javiti. A sada pazite na gornje 
opomene točno. 

Vas bratski pozdravljam, 
Matt Brozenič, tajnik. 

Schiffrer je nevarno zbolel; na-
haja se v St. Mary's bolnišnici; 
obiski niso bili sprva dovoljeni, pRUŠTVO %SV. SRCA M ARI-
kako je pa sedaj; ko to pišem, \JE, ŠT. Ill, BARBERTON, O. 

Naznanja se članicam našega 
društva, da bomo imele veliko-
nočno sveto obhajilo v nedeljo, 
26. marca in to skupno z dru-
štvom sv. Jožefa, št. 110 KSKJ. 
Spovedovanje bo že v petek ve-
čer, v soboto popoldne in zve-
čer. Katera le more, naj opra-
vi spoved, ako je mogoče že v 
petek ali v soboto, ne odlašajte 
vse na zadnji dan do nedelje 
pred mašo. 

Dva duhovnika bosta na raz-
polago že v petek in soboto, naš 
častiti gospod župnik so oblju-
bili, da preskrbijo še enega du-
hovnika za te dneve. 

Peta sveta • maša v nedeljo 
bo darovana po namenu obeh 
društev ,za žive in mrtve člane 

pa ne vem. Ker je Father 
Schiffrer tudi član našega dru-
štva, zato mu iz srca želimo, da 
bi kmalu okreval in lahko ma-
ševal, ko bomo šli k skupnemu 
sv. obhajilu. 

Sicer malo zgodaj, 'vseeno 
vam vsem sobratom in sestram 
želim blagoslovljene velikonoč-
ne praznike. 

Z bratskim pozdravom, 
John Oblak, tajnik. 

DRUŠTVO MARIJE ČISTE-
GA SPOČETJA, ŠT. 80, 
SOUTH CH1CAČO, ILL. 

Naznanjam članicam našega 
društva, da bomo imele spoved 
25. marca in skupno sv. Obhaji-
lo pa 26. marca med sv. mašo 
ob osmih. 

Zbrale se bomo v društveni 
dvorani ob 7:30 in potem skup-
no odkorakamo v cerkev. Pro-
šene ste, da se udeležite v obil-
nem številu; prinesite s seboj 
društvene znake ali regalije. 

S pozdravom, 
Louise Likovich, tajnica. 

DRUŠTVO FRIDERIK BARA-
RAGA, ŠT. 93, CHISHOLM, 

MINNESOTA 
Tem potom naznanjam član-

stvu našega društva sklep red-
ne mesečne seje z dne 12. mar-
ca, da je bilo sklenjeno, da se 
bo naša prihodnja seja vršila v 
mesecu aprilu prvo nedeljo na-
mesto drugo nedeljo, to pa 
vsled tega, ker bo drugo nede-
ljo v aprilu velikonočni praz-
nik. Torej naša seja bo na 
Cvetno nedeljo, 2. aprila ob 10. 
uri dopoldne v navadnih pro-
storih. 

Tem potom tudi opominjam 

in članice obeh društev. Ravno 
tako bo darovana še ena peta 
sv. maša za člane in članice, ki 
so pri vojakih od obeh društev. 

Lepa je ta navada, ki jo na-
ša katoliška mati Jednota po 
pravilih zahteva od svojih jed-
notinih otrok, ter jih opominja 
na izvrševanje velikonočnih 
dolžnosti. "Vsaj enkrat v letu 

j in o velikonočnem času prejmi 
sv. Rešnje Telo!" Je pa tudi 
zapoved naše duhovne matere 
katoliške Cerkve in ako smo ka-
toličani, mislim, da ni potreba 
posebnih opominov, pač pa sto-
rili bomo, kartam nalaga vest 
kot dobrim katoličanom. 

Zadnje leto, drage mi sose-
stre, nisem imela nobene sitno-
sti glede teh dolžnosti, katere 
same veste, da jih zahteva naša 
K. S. K. Jednota, torej upam, 
da se boste držale Jednotinih 
pravil tudi letos, 

S pozdravom, 
Frances Smrdel, tajnica. 

Zbirale se bomo1 v cerkveni 
dvorani ob 7:45; prinesite rega-
lije s seboj. 

Ker bo ta dan, dne 2. aprila 
ravno 50 let, kar je bila usta-
novljena naša K. S. K. Jednota, 
pridite VSE bjrez izjeme, da 
proslavimo ta dogodek in po-
kažemo vdanost ter ljubezen do 
naše podporne matere Jednote. 
Pri tej priliki bomo tudi Boga 
prosile, da naj nam jo ohrani 
še mnogo let. 

Ker bi se.imela naša prihod-
nja seja vršiti na velikonočno 
nedeljo, smo datum iste preme-
nile na 16. aprila, tretjo nede-
ljo prihodnjega meseca ob 3. 
uri popoldne v Slovenskem na-
rodnem domu. Ker bo ta seja 
četrtletna, ste prijazno vablje-
ne, da se iste v velikem številu 
udeležite; treba bo več važnih 
zadev rešiti, posebno glede naše 
20-letnice vršeče se dne 7. maja Naznanjam članstvu našega 

društva, da bomo imeli skupno ' t. 1. O tem bo še kasneje poro-

pravih 
ličank se v javnem nastopu 
udeležiti korporativnega sv. ob-
hajila, katerega vsaka daruje 
v svoj namen. Zato pa, sestre, 
le stopite v velikem številu na 
plan! Zbirale se bomo v stari 

pa skupno odkorakamo v cer-
kev. Katera bi slučajno še ne 
imela spovednega listka, ga 
lahko dobi v nedeljo, 26. marca 
pri meni. 

Pozdrav, 
Maria Hochevar, tajnica 

članstvo, da opravi svojo veli- [ N 

konočno dolžnost, da ne bo po-1 DRUŠTVO SV. ANE, ŠT. 127, 
zneje kakšnih sitnosti. i ' WAUKEQAN, ILL. 

Od našega društva služi Stri- j Naznanjam članicam našega _ J _ l „ r l I 
ca Sama 90 članov; vsem tem! društva, da bomo imele skupno jo trimesečni računi in bi en-I Dalje mi smo imali svake go-
našim vojakom želimo skoraj-! velikonočno sv. obhajilo v ne-¡krat rad videl, da ne bi bil no-i dine taj dan posle svete priče-

Njega, ki je vir življenja in mi-
ru—našega božjega Zveličarja 
in ga prosimo za milosti, kate-

manj sitnosti; kateri pa hoče j re potrebujemo in pa za var-
iti v kako drugo cerkev k spo- j stvo nas in naših dragih, raz-
vedi in sv. obhajilu, tisti se naj ! kropljenih po širnem svetu, 
pa oglasi pri tajniku, kjer bo i Prilika ie dana v nedeljo, 26. 
dobil spovedni listek, katerega 
mora pa dati podpisati duhov-
niku dotične cerkve, kamor bo 
šel k spovedi in obhajilu; po-
tem naj izroči listek tajniku 
prej ko mogoče. Tajnik ne bo 
hodil od hiše do hiše Izpraševat 
kdaj in kje ste opravili svojo 
versko dolžnost. 

Prosim, bodite v cerkveni 
dvorani vsaj 15 minut pred os-
mo uro, da tako pravočasno od-
korakamo v cerkev k sv. maši. 
Zaeno prosim, da greste prav 
vsi člani z društvom; ne se skri-
vati po zadnjih klopeh kakor bi 
se sramovali, da ste član kato-
liškega društva. 

Ker pa vseeno nekateri člani 
delate tisto nedeljo, pa skušaj-
te prej ko mogoče opraviti svo-
jo versko dolžnost in ne poza-
bitj vprašat duhovnika za spo-
vedni listek. Ako je pa kateri 
član tako bolan, da ne more v 
cerkev k spovedi in sv. obhajilu, 
tak naj pa pokliče duhovnika 
na dom, zakaj to ni vzrok "ni-
sem mogel v cerkev, ker sem bil 
bolan," kar se mi je pred leti 
že primerilo, ko je bila veliko-
nočno doba pri koncu in sem 
člana opomnil, da še ni opravil 
svoje verske dolžnosti, mi je 
odgovoril: "Ja, ^aj jaz sem 
oproščen, ker sem Dolan." Ve-
ste pa, da bolni član ravno tako 
potrebuje spravo z Bogom ka-
kor zdrav, če še ne bolj. 

Želeč, da se vsi vidimo v ne-
deljo, 26. marca skupno pri sv. 
obhajilu! 

Odkar sem poročal zadnjič v 
Glasilu, je naše društvo zopet 
obiskala bela žena smrt in je 
vzela iz naše srede Člana Hie-
ronim Svetima, kateri je umrl 
dne 9. februarja, star je bil 55 
let in doma nekje z Dolenjske, 
ne pa iz Štajerske, kakor je bi-
lo nedavno poročano v Glasilu. 
Vsem njegovim preostalim iz-
rekam v imenu društva sožalje, 
pokojniku pa želim večni mir. 

Nadalje prosim vse tiste, ka-
teri ste zaostali z asesmentom, 
da istega poravnate vsaj do 31. 

hodnjo nedeljo, 26. marca (na j DRUŠTVO MARIJE POMOČ 
Tiho nedeljo) pri sv. maši ob KRISTJANOV, št. 165, 
8:30 uri v cerkvi sv. Vida. Ker WEST ALL1S, WIS. 
je ravno v teh burnih časih bolj 
kot kdaj poprej potreba veliko, 
veliko molitve, z a t o se^oklenimo ~ ~ b h ^ j i l o za velikonoč v ne- j čano." Torej" ne "pozabite datu-

deljo, 26. marca pri sv. maši ob ma 2. aprila sv. obhajilo, 16. pa 
7:45. Ob 7:30 še zberemo v cer-j naša četrtletna seja. 
kveni dvorani. Prinesite tudi s S pozdravom, 
Seboj društveno regalijo. Spo- t Theresa Skraba, tajnica. 
vedo van je bo soboto popoldne 
in zvečer; ne pozabite vprašati DRUŠTVO MARIJE POMA-
župnika za spovedni listek, ker GAJ, ŠT. 190, DENVER, COLO. 

marca, da se ravno me—mate- j i s t o m o r a 5 i t i m e n i n a z a j v r _ j 
re, žene in dekleta, pokažemo, j n j e i T ; To je naša verska dol- V s e m c , a n * a m našega dru-
da se zavedamo vsega tega in ! ž n o s t , ker tako zahtevajo naša š t v a s e u r a d " ° naznanja sklep 
da nas ni sram kot pravih kato- ; navilo ;« ^..s*™ i s eJ e 2 d n e 1 2- m - , da bomo, Jednotfna pravila in društva, 

da mora ^vsaka iti vsaj enkrat 
na leto k sv. obhajilu; torej 
prosim, pridite v velikem števi-
lu. 

Obenem ste tudi naprošene, 

kakor navadno vsako leto tu-
di letos imele skupno spoved 
in potem sv. obhajilo in sicer 
na Tiho nedeljo, dne 26. mar-
ca med sv. mašo ob osmih; k 
mizi G o s p o d o v i pristopimo 

šoli sv. Vida ob 8. uri in od tam | d a ^ k a k e * a ^ 1 s k u P n o z A l t a ™ i m društvom, 
i 1 ! ? ?0 ; S1 ,b° f a k a m o r n a * večina spada 

ski oddelek ah odrasli za seda-
njo zlatojubilejno kampanjo. 
Naša kvota je $25,000, in ako 1 

mi boste pomagale, bomo isto 
dosegle. 

Pridite torej vse, da nas bo 
lepše število in prinesite rega-

Nadalje je bilo sklenjeno, da 
Sedaj imamo sledeče č l a n i c e L i m e I e . s e + j ( \ z a aP r i l e n 

u i -i v i• teden kasneje, to bo VIA K n l n i n l r i h n t i m im n<\li *vi 

DRUŠTVO SF. MIHALJA, 
BROJ 163, PITTSBURGH, PA. 

Javljam sledeče točke od 
prošle sjednice od 12. marca 
ove godine: 

Bračo i sestre! Kakovo je bi-
lo kiševito vreme cjeli dan i noč 
a k tome na sve kraje različne 
proslave susedski crkva i dru-
štava, pak sam mislil spočetka 
da ne budemo imali nikakove 
sjednice. - Ali okolo tri sata se 
je pribralo Ijepi broj članova 
i članica i sjednicu smo otvorili. 
Sjednicu je vodio predsjednik 
nadzornog odbora jako ljepo i 
pametno i zadovoljno. 

Sve glavne i male točke smo 
rešili. Na primjer je pala prva 
točka na dnevni red naša sv. 
korizmena ispovjed, ko j i dan 
zajedno korakamo. Poradi is-
povjedi se je članstvo složilo i 
odobrilo dan 25. marca, a to če 
biti dojduču subotu navečer od 
šeste sati napred, dok budemo 
gotovi svi. Imamo dva sveče-
nika, ako nji ne bude dosta, j oš 
možemo izposuditi si od bližnji 
fara svečenike, samo svi na svi-
denje u crkvi sv. Nikole. 

Taj dan je veliki dan na vje-
štenje Blažene Djevice Marije. 
Osobito žene j oš od kraja taj 
dan štuju i čuvaju za ispovjed-
na. Drugi dan, 26. marca, na 
Tihu ili Gluhu nedjelju biti če 
za nas sveta pričest kod prve 

marca, ker isti dan se zaključi« ! svete mise u osam sata u jutro. 

no bolniški listini in želimo ' " d" T * ^h ^ 
vsem, da kmalu ozdravijo: Mrs. i , . . . . e ° ,n a" 
RoseMoze, Johana Skok, Fran-j v ^ m un. m «cer radi Velike 
ces Pfiefer, Jera Pugel, El iza- !™? ' 9 ' Ï * 
beth Uhan. velja samo za mesec april, po-

' i tem bodo pa seje zopet po sta-
Slabo novico imam tudi za r e m 

poročati in sicer da je umrl član Gotovo t̂ te d ' " tal 
našega mladinskega oddelka | z l a t o j u b L J J k ^ ' J K." S° 
William Potocar, star pet ted- „ ^ < .. . . 

D . T K. J O isti je nam nasa sestra nov. Rojen je bil 4 februarja l«. • • . , .. .. , 
j j ui .. . tajnica ze na zadnji seji bolj m umrl p r 9. marca. Družini p o d r o b n o r a z l o ž i l a . o s o b i t o le_ 

Potocar izrekamo nase soialje. • p e d e n a r n e n a g r a d e Z a t o p r o_ 
, sim vse naše članice, da bi se 
j malo potrudile in odboru po-
l a g a l e , da bi tudi naše društ-
vo doseglo svojo kvoto ali 
zmago; saj glede slabega vre-

bo več nobene 

S sestrskim pozdravom, 
Mary Petrich, tajnica. 

DRUŠTVO MARIJE POMA 
GAJ, ŠT. 176, DETROIT, 

MICHIGAN mena ne DO več noDene za-
V naznanje vsemu č l a n s t v u j rreke ker se nam bliža po-

našega društva sklep seje z dne 

šnega zdravega povratka k svo-
jim dragim. . 

del j o, 26. marca pri šesti sv. 
maši zjutraj. Zbirale se bomo 

Predsednik našega društva, v šoli ob 5:45 zjutraj, potem pa 
brat Joe Virant, kateri je bil skupno * oddidemo v cerkev.: biti. 
nevarno zbolel, je na potu okre- Vsaka naj prosi za spovedni 

12. marca, da bomo imeli našo 
skupno velikonočno spoved in 
sv. obhajilo v nedeljo, 26. mar-
ca med sv. mašo ob osmih, ka-
tera bo darovana za vse naše 
žive in pokojne člane in člani-
ce. Naprošeni ste, da se zberete 
v dvorani 15 minut do osmih in 
prinesite vsak svojo regalijo, 
tam boste vsi dobili spovedne 
listke, na katere si vaša imena 
zapišite in oddajte listek ^pri 
obhajilni mizi. 

Spovedovalo se bo v soboto 
popoldne od tretje ure do 4:30, 
potem pa še zvečer od 7 do 
8:30. Nikakor ne odlašajte 
spovedi na nedeljo, ker v nede-
ljo bo le za one, ki nikako'r ne 
morejo v soboto opraviti te ver-
ske dolžnosti. 

Dragi sobratje in sestre! 
ben nič dolžan društvu, kerjsti zajutrak ili fruštik; opet je Opozorjeni ste, da naj se vsak 

mlad. 

društvo tudi plača pravočasno j članstvo zaključilo, da čemo ta- brez izjeme udeleži kakor veren 
vsakemu, kateri ima kaj za do-. ko isto i ove godine imati isto.1 član in članica društva, ker 

j Za to se bude odbor pobrinil da nam to naša vera in Jednotina 
John tNhvich, tajnik. budemo to pripravili, makar je pravila velevajo. Odbor mora o 

Zadnje dni smo zvedele, da 
je naša sestra Mary štangle 
zopet postala mamica, sestra 
Rose Božik pa s tem še enkrat 
stara mamica; tako je društvo 
napredovalo v sedanji kampa-
nji že za enega novega člana. 
Naše čestitke! 

Naše sedanje bolne članice 
so: Sestra Mary Pužel, ki že 
dolgo časa nad vse potrpežlji-
vo boleha; nevarno je tudi 
zbolela sestra Ana Perko, na-
hajajoča se pri svoji hčeri 
Frances Norris na 3192 West 
Ohio St. Če je le kateri izmed 
vas mogoče, obiščite te sestre, 
za kar vam bodo gotovo hva-
ležne. Obema želimo, da bi 
jih pomladansko sonce ogrelo 
in da bi se kmalu docela zdra-
ve vrnile med nas. * 

Sosestrski velikonočni po-
zdrav vsem skupaj! 

Anna Virant, predsednica. 

(Dalje ua S ¿tranlJ 
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Dve roži v dar 
Kraj zavite, prikujne glavne 

ceste malega mesta, je stala 
stara hiša z visoko streho. Do 
njenih izrezljanih hrastovih 
vrat so vodile kamnite stopni-
ce. 

Ljubi Bog, prebivalci te hi-
še so bili sami stari in nadlož-
ni ljudje, ki so se zmeraj vzra-
dostili, če so mogle njih utru-
jene roke še odpreti velika 
vhodna vrata in se je razpro-
strla pred njimi široka veža, 
ki je imela na obeh straneh 
različna vrata. Kazala so pot 
v majhne kamrice, ki so v njih 
stare ženice iz mesta preživ-
ljale svoje stare dni. 

Hiša je bila last Petra Jele-
na. On sam je bival v zadeš-
njih prostorih na vrtni strani, 
sicer je ves ostali del hiše pre-
pustil mestu v uporabo. Saj 
ni vedel, počemu bi mu bila 
hiša in pomirjen je bil ob mi-
sli, da ni sam v tej veliki stav-

lahko razgleda celo mesto. Je 
nekako taka, kakor bi človek 
stal na vrhu Union Terminal 
poslopja v Clevelandu, samo da 
je v Clevelandu veliko lepši 
razgled. Z u n a j na pločniku 
smo si morali sezuti čevlje, 
predno smo smeli v morejo; 
vsi ljudje tukaj morajo tako 
delati. Ali hodijo okrog bosi, 
ali si pa morajo sezuti čevlje, 
predno stopijo v sioja svetišča 
ali mošeje. 

"Pri tej priliki sem se srečal 
z Billom Russom. Mislim, da je 
hodil v šolo skupaj z mojim 
bratom Nenryjem. Nastavljen 
je blizu tukaj. Ne morete si 
misliti, kako vesel sem bil, da 
sem se srečal s kom od doma. 
Oba sva bila poslana istočasno 
iz Držav, toda na različnih lad-
jah. On je bil na boljši. Po-
vejte Henryju, da je trgovska 
mornarica dvakrat, če ne milir 
jonkrat boljša kakor navadna 
mornarica, kar se tiče prevoza 
čet. 

"Well, precej pozno je že, 
zato naj skončam za danes. 

"Johnny." 
Njegov brat Thomas Henry 

Berus se nahaja pri rezervni 
mornarici. Iz Clevelandu je bil 
poslan v Troy, N. Y., kjer bo 
nadaljeval svoje študije na 
Rensselaer Polytechnjc Insti-
tute. Njegov naslov je : Thom-
as Henry Beru3, A.S., U.S.N.R., 
15th St. Dormitory, Hunt 2 
Room 31, R.P.L., Troy, N. Y. 

Johnnyjev naslov pa je: Cpl. 
John C. Berus, 15104652, APO 
492. c /o Postmaster, New York, 
N. Y. 

PODRUŽNICA ŠT 56 SANS 
West Allis, Wis.-pr^omaj do-

brih devet mesecev je, odkar je 
bila ustanovljena naša podruž-
nica št. 56 SANSa, katera še 
precej povoljno napreduje. V 

"prvi vrsti gre najlepša hvala 
nabiralcem, ki so porabili do-
sti svojega dragocenega časa 
pri kolekti; hvala letja tudi da-
rovalcem, ki ste se tako veliko-
dušno odzvali. Vaša imena bo-
do zabeležena tako, da bodo še 
vaši v stari domovini lahko po-
nosni na vas. Vsega skupaj je 
bilo zbranega do sedaj $1,423.-
50, od tega je bilo poslano na 
glavni urad $1,350; vseli stro-
•škov je bilo $15.93, iu.v blagaj-
ni je še ostalo $56.55. 

Tu, v tej deželi, ne bi smelo 
biti Slovenca ali Slovenke, ki se 
ne bi poleg vsega drugega zani-
mal tudi za svoj rojstni kraj, 
za svoje brate in sestre, kateri 
so raztrgani, izstradani in zani-
čevani pograbili za orožje in 
zastavili vse svoje moči ter se 
z .nepopisnim trpljenjem tako 
junaško borijo za svobodo in s 
tem si pletejo venec slave, kar 
bo ostalo v zgodovini. To tudi 
že priznavajo drugi narodi, ka-
teri občudujejo te naše juna-
ške borce. Zato ne bi smelo biti 
Slovenca, ki ne bi imel članske 
karte SANSa in s bi tem vsaj 

' malo pomagali narodu, iz kate-
rega izhajamo do njihove svo-
bode, za katero krvavijo in umi-
rajo. 

Prihodnja seja naše podruž-
i nice se vrši dne 26. marca ob 
dveh popoldne pri Soštariču in 
prosi se vse zastopnike društev 
in posameznike, da se gotovo 
vdeležite; na dnevnem redu bo 
več važnosti. 

Odbor podružnice za tekoče 
leto je sledeči: Predsednik 
Frank . Puncer, podpredsednik 

! Anton Demshar, tajnica Mary 
Musich, 1917 E. 72nd St., .West 

¡Allis, Wis.; blagajnik Joe Fritz, 
I zapisnikarica Kristina Podja-
voršek, nadzorniki: John Jen-

! ko, Anton Ermenc in Mary Va-
| sil. Seje se vršijo četrto nede-
ljo v mesecu dveh popoldne pri 
M. Šoštariču. 

Rodoljubni pozdrav, 
Mary Musich, tajnica. 

Zanimivo pismo vojaka 
iz Indije 

f/ , 
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DRUŠTVO MARIJE VNEBO-
VZETE, ŠT. 203, ELY, MINN. 

Članicam našega d r u š t v a 
naznanjam sklep zadnje seje 
glede našega skupnega sv. ob-
hajila za Veliko noč.. Ker bo 
26., 27. in 28. marca v naši 
cerkvi 40-urna pobožnost in 
bodo, na razpolago še drugi 
duhovniki, si lahko izberete 
poljuben dan za izvršitev va-
še verske dolžnosti. Lahko gre-
ste k spovedi že v soboto, 25. 
marca, v nedeljo pa k sv. ob-
hajilu med katerokoli mašo, 

Rangoon, končna postaja edine železniške proge v ti-
stem kraju je ključ do vojaških uspehov v južnovzhodni 
Aziji in do zopetnega zavzetja Burme, kjer je sedaj tretja 
fronta proti Japoncem. Ker v teh krajih primanjkuje že-
lezniških prometnih sredstev, so olje in petrolejski izdelki 
posebne važnosti na tej fronti. Kitajski, ameriški in an-
gleški vojaki so tu pod poveljstvom lorda Louis Mountbat-
tena. 
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se že vsi v večnost preselili, zaeno bodo prosili tudi Boga, naj nam 
že enkrat podeli tako zaželjeni mir, da se bo tudi okrog štiri tisoč 
naših «obratov vojakov lahko domov med svoje drage vrnilo. 

Prav lepo in umestno bi bilo, da se ravno na dan ustanovitve 
KSKJ., na Cvetno nedeljo vsa naša krajevna društva spominjajo 
tega zgodovinskega dneva in gredo korporativno* v cerkev k sv. 
daritvi, člani, (ce) ki pa živijo izven društvenega sedeža, pa naj 
to izvršijo v svoji farni cerkvi v naselbini, kjer stanujejo. Za 
skupno udeležbo sv. maše na ta dan predsedniki (ce) in tajniki (ce) 
društev morda še lahko uredijo z g. župnikom. Naša iskrena že-
lja je, da bi vse naše članstvo letošnjo Cvetno nedeljo v hišah 
božjih izreklo Bogu zahvalo za vse dosedaj nam, kot Jednotarjem 
izkazane milosti, da bi se spominjali vseh naših pokojnih članov 
in Članic, pred vsem pa naših članov-vojakov. Zraven tega pa sku-
šajte ta dan pridobiti kakega novega člana (co) Jednoti v jubi-
lejni dar! ' » 

PONOVNA PROŠNJA DO NAŠEGA ČLANSTVA IN 
DRUŠTVENIH TAJNIKOV 

Sedanja svetovna vojna tudi nas v marsičem prizadeva in 
okrajšuje, vendar moramo biti veseli in Bogu hvaležni, da nam 
še ni treba stradati ali trpeti tako pomanjkanje kakor naši rojaki 
v starem kraju. 

Da je vladi Združenih držav mogoče zalagati svoje zavezni-
ke s potrebnim vojnim materijalom, je racionirala tudi papir za 
tiskanje časnikov in sicer za lansko leta za 18%, za letos bo pa 
to znižanje še večje. Tudi članstvo naše Jednote, oziroma čita-
telji našega Glasila v tem oziru lahko nekaj pripomorejo. Neda-
vno smo dobili od poštnega urada v Jolietu, 111. prošnjo, da bi za 
nekaj znižali število naročnikov ene in iste družine, oziroma na 
enem in istem naslovu. O tem smo v naši Listnici upravništva 
tudi že poročali. Poštar trdi, da mu manjka pismonoš za razdelitev 
listov, na ta način smo črtali iz našega aaresarja 188 imen. K sre-
či se do danes ni še nihče izmed prizadetih pritožil. Vsa čast in 
hvala patrijotični naselbini Joliet! 

Radi tega prosimo tudi cen j. članstvo po drugih naselbinah, 
da naj ustavijo ali dobri stvari na ljiibo opustijo nekaj svojih listov 
če jih prejemajo po 3, 4, 5, 6, 7 in celo 8 na en in isti naslov. Po 
našem mnenju dva iztisa popolnoma zadostujeta za vso družino. 

' Seveda, nekateri so v tej zadevi trmoglavi, češ, — Plačam 
list, pa ga zato tudi zahtevam; papir je vedno za rabo pri ribanju 
kuhinje ali pri kurjavi v furnesu. — Res je tako, toda vpoštevati 
je treba sedanje vojne razmere;*saj ste tudi pri nakupu drugih 
stvari navezani na racioniranje. 

Vsak teden se porabi nekaj nad eno tono takega papirja za 
naše Glasilo; po naši sodbi bi se prav lahko število naročnikov 
zmanjšalo za 2000, kar bi znašalo 250 funtov (8 listov gre na en 
funt) ali 6 in pol ton na leto. Pri tem bi si Jednota prihranila 
nekaj stroškov pri tiskanju in tudi na poštnini, ki znaša vsak te-
den okrog $83.00. 

de enkrat apeliramo na vse naše domoljubno članstvo, tako 
pa tudi na naše tajnike ni tajnice društev, da skušajo naši prošnji 
ugoditi; v ta namen rabite doli označeno IZJAVO, že vnaprej 
vam izrekamo zato lepo zahvalo. 

o 

IZJAVA 

UPRAVN1ŠTVU "GLASILA K. S. K. JEDNOTE," 
€117 St. Clair Arc., Cleveland 3, O. 

.član(ca) društva št. 

p s tem dovoljujem, da se iz na-
šega adresarja črta sledeča imena naročnikov "Glasila:" 

Cesto aU P. O. Box Pošta 

Našim pokojnim članom 
• spomin 

Prihodnji teden bo zopet ob-
javljeno uradno naznanilo o 
naših novih pokojnih članih in 
Članicah. Iz istega posnemamo 
sledeče: 

Vseh nadaljnih mrvih članov 
imamo zopet 15 in štiri članice, 
skupaj 19. Po državah se deli-
jo sledeče: Pennsylvania šest; 
Ohio, štiri; Colorado dva, Mich-
igan dva; Wisconsin dva, po 
enega pa: Minnesota; Illinois 
in Montana. Izmed teh je štel 
najstarejši član 80 let, naj-
mlajši pa 28, to je bil član dru-
štva št. 64, Michael PrOtulipac, 
ubit v vojni, o katerem smo že 
poročali v številki 8 Glasila. 
Večina teh je umrla v precej" 
visoki starosti, česar še ne pom-
nimo, kajti njih povprečna sta-
rost znaša 64 let. 

Sledeče pokojnike priporoča-

Načrt za pomoč onespo-
jenim delavcen 
kmalu vteku 

Več kot dva milijona po-
škodovanih delavcev, katere 
sedaj trenutno ni mogoče za-
posliti radi ozdravljivih fizič-
nih nedostatkov bo kmalu po-
vrnjeno aktivnemu delavstvu 
Združenih držav, ter se bo ta-
ko mnogo doprineslo industrij-
ski moči skladišču demokra-
cije. 

Federalni zavarovalni urad 
bo skupaj s državami kmalu 
začel vpeljevati svoj načrt za 
rehabilitacijo in zdravljenj^ 
onesposobljenih delavcev, ki 
bi se potem moglij zaposliti. 
Pravi se, da je število teh 
okrog dva milijona, vseh de-
lavcev skupaj pa 60 milijonov. 

Kongres je odobril lanske-
ga julija meseca skozi Barden-
LaFollette zakon uporabo fe-
deralnih fondov za zdravlje-
nje fizično ali drugačno po-
škodovanih delavcev. 

Uradniki, ki so dobili nalo-
go baviti se s tem načrtom, 
pravijo",* da bodo stroški mogo-
če znašali do 15 milijonov do-
larjev na leto. 

Na sestanku nekega senat-
skega odbora je lanskega iu-
lija bilo objavljeno, da je v 
preteklem letu bilo ozdravlje-
no in usposobljeno za ponov-mo v molitev in blag spomin: 4 i a , 

MICHAEfc TROTULIPAC. " " JTnH .°t ^ j v. v, , _ j svoja stara mesta v industriji član društva st. 64, umrl 7. de- r n i . T oo i samo 50,000 delavcev. In go-

Podpis 

PRED 50 LETNICO NAŠE JEDNOTE 
Od danes čez enajst dni, 2. aprila bo Cvetna nedelja; po datu-

mu važen zgodovinski dan za ameriško Slovenijo, kajti ta dan 
pred 50 leti (1894) je bila v Jolietu, 111. ustanovljena prva sloven-
ska podporna organizacija v Ameriki, naša KSKJednota. 

Leta 1894 je bila Velika noč na 25. marca, torej se je usta-
novitev KSKJ vršila v pondeljek po tedanji Beli nedelji in sicer 
v dvorani Peter Jurejevčičevega poslopja na tedanji št. 920 N. 
Chicago St Slika te hiše se nahaja na 22. strani Jednotine spo-
minske knjige izdane leta 1924, pa tudi na letošnjem Jednotinem 
stenskem koledarju. 

- V spomin 50 letnega jubileja bomo v prihodnji izdaji Glasila 
posvetili prvi dve strani, tako tudi eno stran v angleščini; bolj ob-
jOren zgodovinski del za to 50 letnico bo pa v obeh jezikih priob-
čen v posebni Spominski knjigi koncem julija t. 1. povodom Jed-
notine slavnosti v Jolietu. 

% Letos torej na Cvetno nedeljo, 2. aprila bo važen spominski 
dan naše podporne matere-Jednote. Vsled neprikladne letne se-
zone in vsled vojnih razmer nam ne bo mogoče ta dan na slovesen 
način obhajati; proslavili ga bomo pa čez nekaj mesecev (koncem 
julija) na bolj skromen in nam dopustljiv način. 

Zadnje tedne je več naših krajevnih društev v Glasilu nazna-
nilo, da bodo imela nekatera društva na Cvetno nedeljo, torej ra-
vno na 50 letni ustanovni dan naše Jednote društveno mašo in 
skupno sv. obhajilo; kar je vsega priznanja vredno. Ta dan se 
bodo v molitvah spominjali naših Jednotinih ustanovnikov, ki so 

cembra, 1943, star 28. let. 
IGNAC SLAPNIK SR., član 

društva št. 226; umrl 18. janu-
arja, 1944, v starosti 60 let. 

JOHN LESAR, član društva 
št. 7 umrl 19. januarja, v sta-
rosti 69 let. 

MARY LEWIS, članica dru-
štva št. 193; umrla 23. januar-
ja, v starosti 41 let. 

JOHN STARESINICH, član 
društva št. 50; umrl 25. januar-
ja, v starosti 49 let. 

J O H N MALERICH, član 
društva št. 14; umrl 25. januar-
ja, v starosti 64 let. 

GASPER KOVAČIC, član 
društva št. 12; umrl 26. jan, v 
starosti 80 let. 

JOHN JENICH, član društ-
va št. 7; umrl 27. januarja, v 
starosti 67 let. 

M A R T I N VINSEK, član 
društva št. 169; umrl 1. febru-
arja, v starosti 73 let. 

ANA PROTULIPAC članica 
društva št. 64; umrla 1. febru-
arja, v starosti 77 let. 

JAKOB MIHEVC, član dru-
štva št. 12; umrl 3. februarja, 
v starosti 70 let. 

FRANK PANCAR, član dru-
štva št. 12; umrl 6. febrarja, 
v starosti 67 let. 

JOHN KLOBUCHAR, član 
društva št. 30; umrl 7. febru-
arja, v starosti 64 let. 

ANTON HREN, član dru-
štva št. 103; umrl 9. februarja, 
v starosti 69 let. 

HIERONIM SVETLIN, član 
društva št. 144; umrl 9. febru-
arja, v starosti 55 let. 

ROSE RUSS, članica društva 
št. 2; umrla 13. februarja, v 
starosti 70 let. 

FRANCES BERCE, članica 
društva št. 51; umrla 11. febru-
arja, v starosti 66 let. 

ANTON URH, član društva 
št. 13; umrl 16. februarja, v 
starosti 78 let. 

FRANK MODIC, član dru-
štva št. 25; umrl 21. februarja, 
v starosti 78 let. 

o — 
Kupujte vojne bonde! 

vori se, da bo pa v letošnjem 
letu število ozdravljenih in 
usposobljenih zvišano na 100,-
000. 

Ljudje, čigar naloga je iz-
vajanje tega načrta, so Paul 
McNutt, administrator fede-
ralne zavarovalnine, ter šef 
komisije Združenih držav za 
ljudsko moč; dr. Thomas Par 
ran, glavni zdravnik Narod-
nega zdravja; dr. Dean A. 
Clark, glavni zdravniški oficir 
v uradu za rehabilitacijo; in 
Michael J. Shortley,, direktor 
poklicne rehabilitacije. 

Da bi se načrt za izkorišče-
vanje vseh ljudskih moči te 
dežele spravil v potek, se je v 
Washingtonu ^ januarja tega 
leta sestalo 30 specialistov za 
rehabilitacijo. V teku njiho-
vega dva tedenskega zborova-
nja so razpravljali o vseh 
vpogledih na probleme reha-
bilitacije; bili so tudi opozor-
jeni na vse najnovejše meto-
de p o m o č i onesposobljenim 
delavcem. 

Federalno zavarovalno dru-
žbo upravlja izvrševanja Bar-
den-LaoFllette zakona skozi 
poklicne urade v posameznih 
državah... Ta zakon je v res-
nici dodatek zakonu o poklic-
ni rehabilitaciji od leta 1920, 
ter dovoljuje uporabo fede-
ralnih fondov. 

Države morajo po 1. juliju 
1945 odrediti veličino svojih 
fondov za to svrho. Namen je 
pomagati vsem onesposoblje-
nim osebam tako, da se morejo 
ponovno zaposliti. < 

Po novem zakonu je določe-
no, da se federalna pomoč lah-
ko uporabi za vse mogoče vr-
ste zdravniške pomoči. Tu se 
računa tudi bivanje v bolniš-
nici,, toda ne za več kot de-
vetdeset dni; za nabavo palic, 
umetnih udov, ter drugih ta-
kih potrebnih aparatov, ki bi 
mogli pomagati delavcu, da se 
ponovno zaposli. 

Odpuščeni vojaki ravno ta-
ko lahko dobijo to vrsto reha-

bilitacije v «rojih državah, sa-
mo ako niso bili onesposoblje-
ni za časa njihove vojne služ-
be. Veterani, ki so bili ranje-
ni v vojni iiobijo vso nego od 
vojske, da je v času od zadnje 
vojne tudi mnogo napredova-
la s svojim sprevajanjom re-
habilitacije. 

Za časa 23 letnega obstoja 
zakona za rehabilitacije, se fe-
deralni fondi niso rabili za fi-
zično zdravljenje, temveč sa-
mo za ponovno izurjevanje 
poškodovanih sposobnosti. Se-
daj pa ranjeni delavci dobijo 
tudi to, ako se lahko pričakuje, 
da bo taka pomoč odstranila 
ali vsaj tako zmanjšala ne-
sposobnost dotičnega delavca 
v primernem času, da lahko 
zopet pojde na delo. 

V to novo delovanje je všte-
ta tudi zdravilna oskrba, fizio-
teraptija, priprava za zapoa-
ljevanje za časa okrevanja, 
poklicno učenje na univerzi v 
delavnici ali garaži, vzdrževa-
nje za časa učenja, ter tudi 
preskrbljeno delo.—FLIS. 

DVE ROŽI V DAR 

(Nadaljevanje s 3 strani) 
Res je, ali more drugače, ko 
da ga zaničuje? Kakšen je 
po zunanjem videzu! Kakor 
potep, ves zanemarjen! Ali bi 
smel it k njej, ko ona vsa tako 
čista in snažna stoji pri mizi? 
Saj bi moral prej še domov, da 
bi se preoblekel v kak suknjič, 
kar jih ifria še iz prejšnjih ča-
sov. Ne. Prav takega, kakr-
šen je, naj ona vidi, da bo ve-
del, ali mu more odpustiti ali 
ne. 

Za hip se je še pomišljal; 
potem ga je pognala ista sila, 
ki ga je prej pridržala, v ve-
žo. A ko je obstal v veži, ga 
je bilo spet sram in strah in že 
3e je 'hotel obrniti. 

Tedajci so se odprla vrata 
in svetel pramen svetilke iz so-
be je oplazil njegovo bedno po-
stavo. 

"Moj Bog, ti si, Peter!" 
"Da, Marija, jaz sem." 
To je izrekel tiho in boječe. 
Nobene besede več ni mogla 

ona spregovoriti, marveč je le 
stala in se z obema rokama dr-
žala za podboj pri vratih. Pe-
ter je v zadregi mečkal klo-
buk, velikih, posebnih oči je 
zrl to ženo in proseče povzel: 

"Ne boj se me, Marija. Pri-
šel sem, ker drugače nisem 
mogel. Moral sem k tebi, da te 
poprosim odpuščanja. Vsa ta 
leta in vsa ta bolečina!" 

še zmeraj je bleda in drhte-
ča stala pri vratih. 

"Pridi!" je rekla nato in 
drugega nič in je odšla v sobo. 
Šel j e za njo. Ko sta bila no-
tri in je njen pogled spolzel po 
njem, je spet začel drhteti. 
Ona ni videla v njem tistega 
človeka, ki ji je bil nekoč za-
sekal tako hudo bolečino, mar-
več je gledala v njem samo 
ubogega, nesrečnega, po živ-
ljenju strtega človeka, ki si ni 
znal na razvaline svoje mlado-
sti postaviti novega življenja 
in je bil zdaj ves ubit, raz-
mrcvarjen in propadel. Glo-
boko se ji je zasmilil in mehko 
je dejala: 

"Usedi se, Peter!" 
Dolgo sta sedela drug dru-

gemu nasproti in nobene bese-
de ni bilo slišati; a vsi dnevi 
njunega življenja so romali 
mimo njiju v dolgem, žalost-
nem sprevodu. 

Nato so se skozi toplo tišino 
prav tiho oglasile njene bese-
de: 

"Ti si postal nesrečen, Peter, 
zaradi mene." 

Prestrašen je dvignil roke: 
"Marija, nikar.t Samo zara-

di sebe sem nesrečen! Tebi 
pa, Marija," in glas mu je bil 
tresoč in trd in raskav, "tebi 
pa sem |Btoril jaz neizmerno 
hudo." 

"Res je, Peter. A kdaj je 
že to bilo! To morava poza-
biti. Zdaj nisem več nesreč-
na. Zdaj si le ti v nesreči. Ti 
ubogi revež." 

Tedaj si je fhteč skril glavo 
med dlani in ji je govoril o 

vsem svojem življenju. Ko je 
prenehal, mu je nalahno pobo-
žala njegove uvele roke in po-
tem sta spet tiho sedela sku-
paj. 

"Marija, še eno, eno mi po-
vej: ali si mi odpustila?" 

"Seveda, že zdavnaj." 
"Hvala ti, Marija. In zdaj 

grem spet domov." 
• Tedaj se je Peter še enkrat 
obrnil nazaj. Svetlo so mu si-
jale oči. Bil je kakor presre-
čen otrok, ki si ne zna poma-
gati, ker ne ve, kam bi s svojo 
srečo. 

Luč v očeh mu je spet ugas-
nila. 

"Lahko noč, Marija," je še 
rekel in je odšel. 

Že je stal zunaj in odhajal 
drsajočih korakov. 

Ona je stala na pragu, vide^ 
la je njegovo bedno postavo in 
vse gorje njegovega življenja. 

"Peter!" 
Prav tiho ga je poklicala. 

Bilo je le kakor dih, pa ga je 
slišal in se je naglo "okrenil. < 

"Marija! Ali si — ali si me-
ne poklicala?" 

"Pojdi k nam, Peter. Pojdi 
k nam. Skupaj bova obhajala 
ta večer in si mislila, da se je 
mladost povrnila." 

"Jaz, da bi — da bi 
večer — s teboj?" 

Glas mu je zamrl v ihtenju. 
Nato pa je znenada na ves 
glas vzkliknil: "Marija!", se 

stir. Stopil je pred carja in 
rekel: 

Dovoli, spoštovani car, da 
jaz izpolnim tvojo željo!" 

"Dobro," je odgovoril car. 
"Vedi pa, da boš moral svojo 
predrznost plačati z življe-
njem, če mi želje ne izpolniš!" 

Pastir ga je prosil, od-
ide z njim na dvorišče. Ko 
sta bila na dvorišču, je pastir 
iztegnil roko, pokazal sonce in 
rekel: 

"Poglej!" 
Car je dvignil glavo in uprl 

oči v sonce. Pa je kmalu okre-
nil glavo in vzkliknil: 

"Ali hočeš, da oslepim? Le 
kako naj moje oči prenesejo 
tako svetlobo?!" 

Pastir mu je odgovoril: 
"To, kar si hotel gledati, 

mogočni car, je delo gospoda 
Boga, en sam majhen drobec 
njegovih neštevilnih del. Če 
niti soncu ne moreš gledati v 
obraz, kako bi mogel samega 
Stvarnika gledati iz oči v oči? 
če hočeš videti Boga, ga poišči 
v svoji duši." 

Carju je bil pastirjev odgo-
vor na vso moč všeč. 

"Razumen Človek si," je re-
kel, "in ker cenim tvoj razum, 

¡mi odgovori še na to vpraša-
ta nje: Kaj je bilo prej, ko še ni 

bilo sveta?" 
Pastir se je zamislil in od-

govoril : 
"Mogočni car, začni šteti!" 

zgrudil k njenim nogam in pri- Car je začel šteti: 
tisnil ustnice na njeno ozko, "Ena, dve, tri, štiri . . ." 
belo roko. "Ne tako!" ga je prekinil 

Mehko in prisrčno ga je po- pastir. "Tako bi znal vsak. 
božala po laseh. Nato ga je Začni šteti pred številko ena." 
dvignila in ga odvedla k mizi. "To ni mogoče," je rekel 

* car. "Pred številko ena ni ni-
Zunaj so brnftii praznični česar." 

zvonovi. Pobožnost je minila.; "Tako je, mogočni car.! Tu-
Slišala sta ljudi na cesti, ki so di pred ustvarjenjem sveta ni 
se vračali iz cerkve, slišala sta bilo ničesar." 
vesele prisrčne čestitke in na-; Ta odgovor je bil carju še 
to je vse umolknilo. Le drva bolj všeč. 
v peči so prasketala in luč v "Bogato nagrado zaslužiš in 
svetilki je po tihem brnela. i jo tudi dobiš. A še prej mi 

Tedaj sta oba skupno pila povej, kaj Bog dela?" 
čaj. In ko je tako toplo za-j "Dobro," je rekel pastir, 
žarelo po mali sobi, sta si spet "tudi na to vprašanje dobiš 
segla v roke in dolgo zrla drug odgovor, toda dovoli, da naj-
drugemu v oči kakor brat in prej zamenjava oblačilo. Ti 
sestra. isi nadeni mojo obleko,, jaz pa 

"Saj sem ti nekaj s seboj tvojo." 
prinesel, Marija; dve roži. Saj ; Tudi na to je car pristal. Ko 
je le teloh, a drugega nimam." sta zamenjala oblačilo, je pa-

(W. Lobsien.) stir sedel na carski prestol, 
o vzel v roko žezlo in rekel: 

B O G "To, kar se je zdaj zgodilo, 
(Ruska pripovedka) je delo božjih rok. Enega dvi-

Živel je car, ki bi rad videl gne Bog na carski prestol, dru-
Boga. Poklical je predse vse gega pa poniža." 
duhovnike in učenjake ter jim 1 Na te besede je pastir spet 
rekel: oblekel svoje skromno oblačilo. 

"Ukazujem vam, da mi po- Car se je globoko zamislil in 
kažete Boga, in sicer najpoz- rekel: 
neje v treh dneh! Če mi že- "Da, zdaj vem, kaj je Bog." 
lje ne izpolnite, vas vržem v Bogato je nagradil modrega 
ječo,!" pastirja in ga prijazno odslo-

Duhovnike in učenjake vli z vsemi duhovniki ir* uče-
obšla huda skrb. Vedeli 'so, njaki vred. 
da strogi car ne pozna šale. 
čez tri dni so se vrnili predenj 
in trepetajoč čakali kazni. 

V trenutku, ko je car že ho-
tel izreči strašno sodbo, je pri-
hitel v carjev dvorec mlad pa-

Puščice na gornjem zemljevid unam kažejo, kje so bili 
v krvavih bojih Nemci in zavezniške čete na obali južno od 
Rima. Tu so ameriške in angleške čete vrgle nazaj nam-
ške^ divizije tankov, katerim je povejeval maršal Kesserling. 
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Od ustanovitve do 31. januarja, 1944 snate skupna teplačan7^por»|0,O44,182 

m « » . — - - - ZtčlJLL 2 ® « o ? i ? i K i L 
FFLW* WTEOSSOATK: JOHN M M . NT BM* "CT a t . PMMS. CAIO 
Prrl pnHyiiilwtaJfc: JOHN ZORAN, m W. Uttfc S t . IH. 
Dru^podprsdssdnik: 1IATH PAVLAKOVIGH. «IKHatftold S t . Pittsburgh, Pa 
Trem podffrodeednlk: JOSEPH m M , 199 Wrd Bt, N. W , Bgrfaertcn. O 
Četrti podprsdssOUk: l i m CERKOVNIK. P. O. BOK 997, Wtf. Mkm. 
Pet* podpredndDtaa: JOHANA lflOHAB, 1199nmHwmm A w , Irtwjpwi.Wls. 

podpredsednik: GEORGE PAVLAKOVIOH. 4673 Pavi St. Denver UL Colo 
Olavnl tajnik: JCWP ZALA», S81 N. OMOMO St. JoMat. BL 
Pomota! tajnik: LOUIS ŽELBZNDLAR, Ml N. Chicago St. Jatot. DL 
Ohwnl blagajnik: MATT P. SLANA. Ml N. Chicago Bt. Joitot DL 
Duhovni vodja: R I T . MATH BUTALA 4W N. Chicago BL. JoUet UL 
Vrhovni adravnlk: DR. JOSEPH B URSK2H. 1901 W. Osrxnak Bd, Chicago, m 

H A D Z O B B I O D B O B 
~ J. BRINCE. 519 AdHM Al« . B M t Mkn. 

MART B POLUTN1K. 1711 B 30th Bt, Lorain, a 
•ragl nodnralk: PRANK f^fCAR. 1989 Hawthorne St, FHMBib, P i 
Tretji nadsomlk: JOHN PEZDIRTZ, 14904 Pepper Ave, Cleveland 10. Ohio 
Četrta nadzornica: MART BOCHEVAB. 21941 Miller Ave, Cleveland 19, Ohio 

P I B A B O N I O D B O B 
Predsednik: JOHN GBRM. 917 But "C" St, Poablo, Colo. 
Tajnik: JOSIP ZALAR. Ml B. "»»«tugp St, JoMct. DL 
Prt odbornik: PRANK J. OOSPODARICH. 900 Ruhr Bt, Jott*. DL 
DrugI odbornik: MARTIN SHUKLJE, 911 Avenue A. Eveleth. Minn. 
Tretji odbornik: RUDOLPH O. RUDMAN, 400 BurUnfton Rd, WQkfcuburg. Pa 
Četrti odbornik: GEORGE J. BRINCE. 512 Adams Ave, Eveleth, Minn. 

P O R O T N I O D B O B 
Predsednik: JOHN DBCHMAN, 1109 Jancej St, Pittsburgh. Pa. 
Prva porotnica: MARY KOSMERL. 117—6th St, B W , Chlsholm. Mhm. 
DrugI porotnik: JOSEPH RUBS, 1101 K 9th St, Pueblo. Ooto. 
Tretji porotnik: JOHN OBLAK. 215 W. Walker St. Milwaukee. Wis. 
Četrti porotnik: JOHN TER8KLICH, 1947 W. Cennak Bd, Chicago, m . 
Peti porotnik: JOHN BEVBC, Alexander Ave, Straboce. Pa. 
Sesti porotnik: LUKA MATANICH. 2524 E. 109th St, South Chicago. DL 

UREDNIK IN UPRAVNIK GLASILA 
IVAN ZUPAN, 6117 St. Clair Ave, Cleveland 8. Ohio. 

VODJA ATUSTTKE 
JOSEPH ZORC. 1046 Wadsworth Ave, North Chicago, m. 

NAČELNICA MLADINSKE IN ŽENSKE AKTIVNOSTI 
¿BAN M TEŽAK. 467 Indiana St, Joliet, DL 

Vsa pisma In denarne sadeve. tikajoče se Jednote, noj se po&lljajo na 
glavnega tajnika JOSIPA ZALARJA. 351 N. Chicago St, Joliet, DL; dopise, 
društvene vesti, rana naznanila, oglase ln naročnino pa na GLASILO K S. K 
JEDNOTE. 6117 St. Clair Ave, Cleveland 3. Ohio. 

Tehnična delavnica FBI je važna pomoč vojnim 
naporom 

Nekoč je bila FBI ameriški 
javnosti poznana največ radi 
svojega delovanja proti ugrabi-
teljem ter radi prejemanja kri-
minalcev in njih pošiljatve za 
železne ograje zaporov. Za to 
danes več ne kradejo ljudi in ni 
več ucenjevanj za velike vsote, 
ter ne več lažnega sijaja, ki je 
obdajal pokvarjene ljudi; je še 
res samo hrabrih ljudi in juna-
kov, ki se borijo na fronti. 

FBI sedaj d e l u j e tudi v 
skupnem vojnem naporu, s ka-
terim se ukvarja velika večina 
uslužbencev te tehnične delav-
nice urada za zaščito države in 
izpolnjevanja zakonov. V 12 
letih svojega obstoja je razvila 
naj odličnejše na u č n e metode 
za odkritje zločinov. Od enega 
človeka in enega mikroskopa je 
zrasla na 255 ljudi in več kot 
milijon naprav. Samo v teku 
preteklega leta se je v tej de-
lavnici izvršilo več kot 200,000 
pregledov, veliko število kate-
rih je povzročila ta vojna. 

Današnja delavnica predstav-
lja izpolnitev originalnega na-
črta direktorja FBI, J. Edgar 
Hooverja. Ker še v času njene 
ustanovitve v letu 1932 je to 
tehnično delavnico Mr. Hoover 
upal vpostaviti za glavno usta-
novo, na katero se bodo lahko 
obrnili vsi drugi policijski ura-
di. Danes se je poslužujejo 
skoro vse države in okrajne po-
licije v deželi, in mnogokrat tu-
di inozemstvo. Ta delavnica 
deluje brezplačno; njeni usluž-
benci se lahko uporabijo kot 
ekspertne priče. 

Mnogo orodja, ga sedaj upo-
rabljajo uslužbenci FBI, je bi-
lo narejeno v tej delavnici. Ko 
so večkrat eksperti Stali pred 
problemi, ki jih še nihče ni re-
šil, so morali iznajti svoja last-
na primerna orodja. , 

Vsi uslužbenci te delavnice 
morajo biti dobro podkovani v 
podlagah nauka, toda vsaki od 
njih dobi tu še poseben pouk 
tako, da v svojem delu lahko 
porabi tudi znanje svojih sode-
lavcev in prednikov. Pomaga 
jim tudi nekaj učenjakov, ki se 
pa večkrat morajo marsikaj 
naučiti o s t a r i h načinih in 
sredstvih za razvoljanje zloči-
niv, ki so bili iznajdeni v tej 
delavnici. 

Ko se je začela približevati 
nevarnost, je bila delavnica 
FBI že dobro organizirana. V 
zadnjih časih se samo širi, ker 
nje delo n a r a š č a š potekom 

vojne se je v tej delavnici števi-
lo preiskav štirikratno poveča-
lo nad številom prejšnjega leta. 

Ljudje in žene te delavnice z 
veliko skrbnostjo rešujejo pro-

i bleme, pred katerimi bi drugi 
kar s t a l i onemeli. Treba je 
mnogo potrpljenja in pridnega 
dela, dokler so odkrili vohun-
ska poročila na ozadju pisem, 
ki so na zunaj izgledala popol-
noma ne nevarna. Mnogokrat 
je bilo treba dni in tednov, do-
kler so razumeli kodirana in ši-
frirana pisma ter tako imeli sti-
ka z vohuni sovražnika. 

Mr. Hoover pravi, da niti en-
krat niso ameriški vojni napori 
bili onemogočeni radi sovražni-
kove sabotaže. Vseeno je FBI 
mnogokrat, ko je kaj sumljive-
ga zapaženo, odkrila krivce teh-
nične sabotaže. Iznašli so, od-
kod prihajajo čudni koščki ko-
vine in podobni tuji predmeti, 
odkrili so orodja, s katerim so 
sabotaže storjene; pod mikro-
skopom v laboratoriju ali pod 
X-žarki stroji, ali skozi kemič-
no analizo, so iznašli, kje je sla-
ba izdelava, tako na primer kot 
slabo preluknjani železni deli 
raznih strojev. In čeprav neka-
tere osebe z n a j o prav dobro 
skriti slabo storjeijg delo, so 
uslužbenci FBI še bolj spretni, 
ker vedno najdejo, kje se doga-
ja jo vse take netočnosti. 

V spisih FBI je mogoče najti 
mnogo dokazov o veliki pomoči 
te delavnice vojnim naporom. 
V slučaju Ernesta F. Lehmitza 
so imeli v roki prvi pravi ključ 
uganke šele, ko je laboratorij 
odkril, kaj pomeni tajno pisa-
nje na 12 pismih s naznanilom 
številke prtljage, katero je 'po-
tem newyorški agent pobral. 
Lehmitz je bil obsojen na 30 
let ječe nekaj mesecev za tem, 
ko je priznal da je kriv vohun-
stva. 

Meseca marca so poskušali 
iztiriti vlak v Alabami. Naj-
važnejši dokaz za to je bilo ne-
kaj hrastovih debel, ki so bila 
položena na tračnice. Na teh 

i deblih so uslužbenci FBI našli 
znake sekire, katere lastnik je 
bil zato osumljen ln poklican 
pred sodišče ter obsojen na šest 
let ječe. To zadevo je bilo mo-
goče rešiti zato, ker je ta seki-
rat kot vsa druga orodja pusti-
la na deblu svoj poseben znak. 

Velike količine izsušenega 
jajčnega prahu za lend-lease j e 
kar naenkrat postalo slabše 
kvalitete kot so bile prej. FBI 

je pregledal sode aa to gvrho 
ter odkrila, da so originalni na-
pisi bili odstranjeni z lesa so-
dov in nadomeftčeni z drugimi. 
Sestav č r n i l a in pakiranje 
sploh je bilo v tem slučaju od 
veliffe važnosti. Zato je pretek-
lega septembra federalno sodi-
šče v Albany, N. Y. obsodilo 
dve korporaciji. Štiri osebe so 
bile obsojene na eno do devet 
let ječe ter $42,000 kazni. 

Iz Columbusa, O., je policija 
poslala v to preiskovalnico del 
revolverja in eno obojno zrno 
od nekega umora. FBI je s 
drugimi deli svoje zbirke orod-
ja skupaj spravil, popblen re-
volver, skozi katerega strelja-
nje se je potem zvedelo, kakšne 
vrste je bilo ubojno zrno. In 
potom delov revolverja so od-
krili krivce, ki so bili potem 
obsojeni. 

Delavnica FBI je na razpola-
go vsem uslužbencem policije 
za kriminalne stvari: in eks-
perti FBI so vedno lahko priče 
pred sodišči za zaščito države. 

FL1S. 

Današnje verske r a m m 

po 
26. marcu 

Po naročilu načelnika pošt-
nega departmenta Franka C. 
Walkerja, ki ga je razposlal 
vsem lokalnim poštnom ura-
dom, je tudi naš clevelandski 
poštni urad že na delu, da pri-
pravi vse potrebno za uvedbo 
nove poštarine, kar bo v skladu 
z novim poštnim zakonom glede 
povišanja poštnih pristojbin. 

Nove poštne pristojbine sto-
pijo v veljavo dne 26. marca. 
Poštnina za pošiljke kamorkoli 

%v Združenih državah po zračni 
pošti bo znašala 8 centov za 
vsako iinčo teže, med tem ko 
ostane poštnina zračne peste za 
vojake, ki se nahajajo izven 
Združenih držav, neizpremenje-
na, in sicer 6 centov za pol un-
če. 

Lokalna, poštnina prvega raz-
reda, ki velja za pisma in slične 
pošiljke, bo zvišana z dveh na 
3 cente od unče na vseh poštah, 
ki imajo svoje pismonoše. Na 
primer na pismo, ki bo odposla-
no v Clevelandu na naslov dru-
ge osebe v Clevelandu, bo treba 
po 26. marcu prilepiti znamko 
za 3 cente. Za navadna pisma 
izven mesta ostane tricentna 
znamka v veljavi, med tem ko 
bo pristojbina za zračno pošto 
kamorkoli v Združenih državah 
višja, kakor že gori omenjeno. 

Višje bodo tudi pristojbine 
za denarne nakaznice (money 
order), in sicer po sledečem re-
du: Za denarno nakaznico do 
vsote $2.50 bo treba plačati 10 
centov; do vsote $5, 14 centov; 
do vsote $10, 19 centov; do vso-
te $20, 22 centov; do vsote $40, 
25 centov; do vsote $60, 30 cen-
tov; do vsote $80, 34 centov; do 
vsote $100 pa 37 centov. 

Za priporočene pošiljatve 
(registered mail), bo za vsako 
nakazano vrednost (indemnity 
limitation) poštnina zvišana po 
tem redu: Za označeno vred-
nost -do vsote $5 bo treba plača-
ti 20 centov; za vrednost do 
$50, 25 centov; za $75, 25 cen-
tov; za $100, 45 cpitov; za 
$200, 55 centov; za $300, 65 
centov; za $400, 80 centov; za 
$500, 95 centov; za $800, $1.20; 
za $900, $1.25 in za $1,000, $1.35 

Po 26. marcu bo treba plača-
ti za zavarovalne pošiljatve (in-
sured mail) dvakrat višjo pošt-
nino. Podvojene bodo tudi pri-
stojbine za pošiljatve COD, ki 
spadajo v tretji in četrti raz-
red, med tem ko ne bo nobene 
spremembe za pošiljatve COD, 
ki spadajo v prvi razred. Da-
lje bodo podvojene pristojbine 
za omejeno dostavljanje (res-
tricted delivery) za registrira-
ne, zavarovane in druge poši-
ljatve COD, tako tudi za spre-
membe zneskov in odklonitve 
vsebine COD. 

Poleg tega bodo zvišane tudi 
pristojbine za paketno pošto od 
1 centa do 23 centov, kar,je pač 
odvisno od teže zavoja in pa od 
razdalje. 

V enem izmed največjih an-
gleških mesečnikov je bil ne-
davno objavljen jako zanimiv 
članek o sedanjih verskih raz-
merah na Ruskem. V istem se 
povdarja v e l i k o izpremembo 
ruske pravoslavne cerkve v raz-
dobju zadnjih 25 let, ali od te-
daj, ko je boljševiška vlada za-
čela vojno zoper pravoslavno 
cerkev, seveda tudi zoper vsako 
drugo s tem, ker je trdila: 
"Vera je opij za Človeka." Teh 
napisov dandanes na Ruskem 
ni več videti. Svoje pravo ali 
novo stališče je ruska vlada na-
pram vernikom pokazala in iz-
boljšala s tem, da je sivolasega 
metropolita Sergeja nedavno 
pripoznala za patrijarha pra-
voslavne ruske cerkve; za to 
gre pa tudi največ zasluge te-
mu ruskemu svečeniku. 

Patriarh Sergej, star 76 let, 
z dolgo sivo brado, spada v vr-
sto največjih in najboljših rus-
kih bogoslovcev; visok je samo 
pet čevljev in pet palcev (ka-
kor Stalin) in skoro popolno-
ma gluh. Njegov oče je bil tu-
di pravoslavni duhovnik v Niš-
ni Novgorodu; rodbinsko , ime 
tega patriarha je bilo Ivan Ni-
kolajevi Stragorodski. Pred le-
ti je bil rektor neke ruske bo-
goslovne akademije, potem je 
bil škof nekje na Finskem in 
cerkveni v o d i t e l j na ruskem 
dvoru zadnjega carja. 

Patriah Sergej je prilezel 
kakor iz katakomb do sedanje 
časti. Vedno je zagovarjal ver-
ska in cerkvena načela in da 
bodo boljševiki le tedaj napre-
dovali ali obstojali, ako opusti-
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j o preganjanje vere in cerkve; 
to je končno tudi dosegel. 

Po preobratu na Ruskem je 
bila l a h k a stvar preganjati 
pravoslavno cerkev, saj je bila 
ista del caristične vlade s car-
jem na čelu; zato ao boljševiki 
tedaj zaprli vse cerkve; izmed 
1,026 samostanov so jih likvi-
dirali 637 in zaplenili razne 
cerkvene posode, oblačila, iko-
ne ter posestva v skupni vred-
nosti nad poldrugi bilijon do-
larjev. Tako so tudi aretirali 
na tisoče škofov, svečenikov, 
menihov in vernih lajikov, ki 
so bili postreljeni. 

Toda -te persekucije so bolj 
malo vplivale na vedno verno 
rusko ljudstvo, ki je ostalo vda-
no ob strani cerkve, seveda 
bolj na tihem ali na skrivnem. 
Oni, ki so dajali zaščito duhov-
nikom, ali če so hodili k služ-
bam božjim, vlada ni dovolje-
vala tiketov za odmerke, ni da-
jala služb, pač pa iste tirala v 
zapor ali pa v sibirsko pregnan-
stvo. Bogoslužje ni bilo druga-
če dovoljeno, če se ni najmanj 
20 vernikov zato pri vladi re-
gistriralo in dobilo tozadevno 
dovoljenje. In vendar ali vse-
eno so verni Rusi Boga častili 
na skrivnem ali v katakombah. 

Da bi boljševiška vlada do-
cela zatrla versko gibanje, .je 
bila ustanovljena Liga brez-
božnikov, osobito med mladino; 
vsa ta liga je štela nad pet in 
pol milijona članov. Izdajalo 
se je protiverske m e s e č n i k e , 
prirejalo protiverske parade z 
raznimi flotami, kjer se je sra-
motilo cerkev, vršile so se jav-
ne debate med bogotajci in du-
hovniki itd. Vse to je začelo 
sčasoma ali proti koncu poje-
mati, ker je s t o p a l a vera v 
ospredje. 

Leta 1937 se je vršilo na Ru-
skem ljudsko popisovanje, kjer 
je bilo treba označiti tudi ver-
sko prepričanje vsakega posa-
meznika. Torej po preteku 20-
letnega preganjanja vernikov na 
Ruskem je to lj-udsko štetje po-
kazalo, da je še dve tretjini ru-
skih mužikov (kmetov) ostalo 

j vernih, ker so se registrirali 
kot kristjani; tega se niso bali 

Kitajski vojak in njegov bel konj sta največja prija-
telja na bojišču v Burmi, oba spadata k topniškemu oddel-
ku, katerega naloga je, da spravi čim več Japoncev s poti. 
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Gornji zemljevid napredstavlja TruJc otočje v Pa-

cifiku. Truk ni en sam otok pač pa je skupina m/dih vul-
kanskih- otokov kjer so se v zadnjih časih vršili hudi boji. 
Skozi vulkanski obroč otokov, vodi v notranjost skupine 
teh otokov samo pot vhodov, kot nam kaiejo puščice. 

pokazati napram uradnim ose-
bam fttetja. 

Stalin, ruski realist št. 1 je 
sedaj spoznal, da je bil njegov 
prednik Lenin v zmoti v tem 
oziru, ker je sovražil vero. Za-
to je leta 1943 dovolil zopet 
versko svobodo pred vsem pra-
voslavni cerkvi in ji vrnil njeno 
lastnino. Dandanes stanuje 
Stalin sredi Moskve v palači 
bivšega nemškega poslanika. V 
njegovi pisarni je videti na ste-, 
nah razne zemljevide, pa tudi 
svete ikone. 

Stalin, ki je bolj slabotnega 
srca, prebije dan po načinu ru-
skih menihov. " Vstane ob sed-
mih zjutraj in moli do devetih 
povsem sam v svoji kapelici, kj 
se nahaja v drugem nadstrop* 
ju. Ob devetih za j trku je, pije 
čaj in čita liste. Zatem bere he-
brejsko sv. pismo. Od desetih 
do dveh ima uradne ure, na-
kar se gre na vrt sprehajat do 
kosila; najljubše 30 mu gobe in 
ribe. Ko se je vršilo bombardi-
ranje Moskve, Stalin ni hotel 
bežati v zaklonišče, ampak je 
čital istočasno sv. pismo, češ, 
da se hudega mraza bolj boji 
kakor pa bombardiranja. 

Sovjetska vlada, ki je znana 
po svojih političnih tendencah, 
bo prav gotovo svoje sedanje 
stališče napram cerkvi za stal-
no obdržala, saj je šele nedavno 
uradno dovolila gradbo novega 
semenišča; tako se sedaj, po 
revoluciji zopet prvič tiska sv. 
pismo in Liga brezbožnikov je 
bila uradno razpuščena, tudi 
prejšnjo rusko narodno himno 
"Internacionalo" se je opustilo. 

Patri j a rh Sergej je torej 
zmagal. Vlade nastajajo in mi-
nevajo, toda potreba vere za 
človeka je večna. Dokler bodo 
ruski ikoni viseli po stenah ru-
skih cerkva in domov, bo patri-
jarh Sergej vedno na pravem. 
Lansko leto je ta prvak-sveče-
nik za božič imel krasno pridi-
go, ki je bila oddana tudi po 
radio; med isto je omenil: 

"Bog sedi na vogalu in—ča-
ka!" 

Zakaj se Turčija boji 
vojne 

Za ONA napisal H. R. Wishen*rad 
Ne zunanji ali politični, tem-

več pred vsem notranji razlogi 
so bili temelj turške politike, 
ki je s tako previdnostjo gleda-
la na to, da se izogne vojni, ki 
že štiri leta besni tik pred nje-
nim pragom. 

Turki sami se izgovarjajo, da 
jim zavezniki ne pošiljajo do-
velj vojnega materiala—videti 
je, da je široka javnost pove-
čini sprejela to verzijo, akorav-
no je mnenje nekaterih pozna-
valcev Turčije povsem različno. 

To naziranje pripisuje tur-
ške pomisleke pred vsem nje-
nim notranjim razmerarri, do-
čim igra pomanjkanje ali izo-
bilje vojnega materiala čisto 
postransko vlogo. 

Turčija je totalitaren režim 
—država, v kateri je priznana 
samo ena sama stranka—in se 
kot taka najbolj boji vpliva, 
katerega bi vojna utegnila ime-
ti na socialno in gospodarsko 
strukturo dežele. 

Totalitarni vladni sistemi so 
večinoma zgrajeni na vplivu na 
narodne mase v e l i k e vodilne 
osebnosti, k a t e r e dinamizem 
omogočuje u s p e h vladanja. 
Turčija je imela tako osebnost, 
dokler je živel pokojni Kemal 
Ataturk, toda po njegovi smrti 
je stranki zmanjkalo tega dina-
mizma, ker Kemalov naslednik 
v poslu diktatorja, predsednik 
Ismet Inonu, nima onega mag-
netičnega vpliva na mase, ki je 
bil tako značilen za Ataturka. 

Posledica tega je bila, da je 
vpliv stranke na ljudstvo pola-
goma pojemal, tako da so se 
pojavile razne težave, katere še 
poostruje mržnja in opozicija 
raznovrstnih manjšin j skih sku-
pin—Armencev, Bolgarov, Gr-
kov, Židov in drugih—ki posta-
jajo uporne v svojem boju pro-
ti preganjanju, kateremu so 
podvrženi. Vse te skupine trpe 
pod gospodarskim pritiskom, 
ki je v nekaterih slučajih tako 

trd, da so odpravljeni pripad-
niki manjšin, ki ne morejo pla-
čati previsokih davkov—ki po-
menijo že konfiskacijo njihove-
ga imetja—v koncentracijske 
tabore. 

Nobenega dvoma ni o tem, da 
bi vstop v vojno—posebno na 
strani zedinjenih narodov—pri-
nesel Turčiji nekatere ugodno-
sti. Dobili bi svoj glas v zboru 
zmagovalcev pri mirovni kon-
ferenci. Mogli bi morda dobiti 
v svojo oblast, nekatera sporna 
ozemlja in utrdili bi svojo pozi-
cijo na Dardanelah. Toda vse 
te ugodnosti ne bi niti oddaleč 
odtehtale gospodarskih nepri-
lik, ki bi nastale na notranji 
fronti za vladajoče turške kro-
ge. Bilo bi namreč nemogoče, 
da stopi Turčija v vojno na 
strani demokratičnih velesil, ne 
da bi bila prisiljena prej ali 
slej, da prepusti narodnim ma-
sam n e k a t e r e gospodarske 
ugodnosti. 

Ker pa bi bilo nemogoče, v 
slučaju vstopa v vojno, še po-
ostriti kontrolo edine obstoječe 
stranke na vseh poljih in v vseh 
panogah gospodarskega življe-
nja, bi ta kontrola v vojni brez-
pogojno oslabela. Nedostatek 
velike dinamične vodilne oseb-
nosti bi mogel pahniti stranko 
celo v pogubo. 

Iz tega sledi, da so Turki ide-
ologično—miselno—mnogo bliž-
je osišču in Nemcem. Ce bi bili 
Turki na nemški strani, in bi 
se vojna iztekla ugodno zanje, 
bi imeli mnogo več koristi od 
nje—ne morda v pogledu svo-
jih meja, pač pa v svoji lastni 
deželi, kjer bi mogli povsem na-
ravno uvesti najstrožjo cen-
tralno oblast po nemškem vzor-
cu. 

Poznavalci turških razmer 
so mnenja, da posledica turške 
nevtralnosti je veliko poslab-
šanje njene pozicije na polju 
mednarodne politike. 

V splošnem je torej verjetno, 
da turška politika nikakor ni 
bila—kot so vsi slikali—spret-
na in skrajno realistična, tem-
več le izključno podrejena go-
spodarskim motivom in intere-
som onih, ki vladajo v Ankari. 
Ta politika bi bila torej le krat-
kovidna in držayi škodljiva v 
pogledu njene politične pozici-
je v mednarodnem svetu, do-
čim bodo vse one gospodarske 
posledice, katerih se v Ankari 
boje, pozneje le prodrle, ker ni-
kakor niso definitivno od vrnje-
ne, temveč le začasno odstra-
njene. 

Izvedenci pričakujejo, da ni-
ti Rusi, niti njihovi zavezniki na 
zahodu ne bodo hoteli več, po 
zmagovitem koncu vojne, da 
ostanejo Dardanele pod izklju-
čno turškim vplivom. 

KAJ VSEBUJE NAŠE 
TELO 

čioveško telo predstavlja prav-
cato kemično tvornico, v kat ri 
se vrši obrat noč in dan in je v 
njem kar zbirka rudnin. Stro-
kovnjaki so dognali, da vsebuje 
naše telo toliko železa, da bi lah-
ko napravili 6 srednjevelikih 
žebljev. Količina fosforja bi za-
dostovala, da napravimo 800,000 
vžigalic. Soli je toliko v našem 
telesu, da bi mogli dobiti nad 20 
velikih žlic soli. Skoro neverjet_ 
no se nam zdi. da vsebuje naš 
organizem toliko kleja, da bi na-
pravili za 2.8 kg tablic. Sladkor-
ja je v zdravem organizmu so-
razmerno malo, nekako 15 dkg. 
Toda telo vsebuje obilo masti, 
glicerina, kisika in vodika. .Ma-
sti ima organizem toliko, da bi 
zadostovalo za izdelavo 60 sveč. 
Z glicerinom bi prav lahko pri-
dobili 15 kg dinamita, kar bi za-
dostovalo, da napolnimo grana-
to večjega kalibra s potrebnim 
razstrelivom. Množina kisika in 
vodika v našem telesu pa bi z 
lahkoto razsvetljevala eno uro 1 
km dolgo cesto! 

WHERE THE FUEL GOES 

A MODERN DESTROYER uses 
more than 3,000 gallons oí oil 

at top speed. 



"Vaše pismo mi je še bolj 
razodelo Vaše očetovsko srce. 
Zato se ne čudite, da zaupam 
skrivnostti svojega srca prej 
Vam nego materi, ki je vedno 
pri meni. Pisana beseda je za 
to primernejša kakor govorje-
na. 

"Prosili ste me, naj pozabim 
t i s t e g a človeka, preden Vas 
uslišim, bi vas rada spomnila 
vaših fantovskih let, ko ste za-
čeli ljubiti našo preljubo ma-
mico. Izpovedati se vam mo-
ram, da sem doma včasih skri-
vaj pogledala v tiste svežnje 
pisem na omari. Če sem se s 
tem kaj pregrešila, mi odpusti-
te. Tako sem spoznala pre-
krasno ljubezen, ki je mojega 
očeta vnemala za mojo mater. 
Take ljubezni nisem našla še v 
nobeni knjigi, v nobeni povesti. 

"Dragi oče, pri tej vaši lju-
bezni vas prosim: verjemite mi, 
da ni moja ljubezen do tistega 
človeka nič manj lepa, nego je 
bila vaša. Zato Vas prosim, 
ne obsojajte ne njega ne me-
ne. Brez njega zame ni živ-
ljenja. Materi, ki jo imam 
vsak dan pred očmi, bi vsega 
tega ne mogla priznati. Preveč. 
bi me bilo strah in sram. Vam 
se izpovem s solzami v očeh in' 
vas prosim, da tudi mater pri-
pravite na to: morda, morda se 
pod mojim srcem budi novo živ-
ljenje. OČe, ne zavrzite me! : 

Verujte mi, da požene ta brst,; 
če res kali, iz najčistejše lju-
bezni. Opajam se z mislijo, da j 
mi vsaj dete ostane, če bi mi 
vojna uropala njega, ki ga ta-
ko ljbuim. Oprostite mi tudi, j 
da sem se skrivaj poročila z j 
njim. Nerada sem to storila,' 
ker sem vedela, da s tem vas in 

mater užalostim. A ko me je 
prosil, nisem mogla drugače. 
Preveč ga ljubim . . . " 

Goste, drobne vrstice so pol-
nile še nekaj belih listov. Žagar 
ni vedel, ali sanja ali bere. Ro-
ke so se mu tresle., Ali piše to 
res Tinica, njegova živahna, ve-
sela Tinica Zapeljana? Pre-
varana? 

Vojna mu ruši dom in druži-
no. Ivana ustrelijo ali obesijo 
kot izdajico, če ga ujamejo. Ti-
nico, golobičico, so mu že ustre-
lili. Njeno mladost so povaljali 
v blatu sramote in onečastili 
Žagarjevo hišo. 

Kakšen satan mora biti za-
pel j ivec, ki mu je otroka pre-
motil s skrivno poroko, samo 
da mu ga za svojo zabavo os-
kruni? Zdajci se mu je zazdel 
stokrat, tisočkrat bolj peklen-
ski od tistega, ki je ondan za 
šalo prožil topove na mirne, 
nedolžne ljudi onstran reke. A 
Tinica vidi v nje msvojega bo-
ga. Materino nekdanjo deviško 
ljubezen se drzne primerjati s 
svojo nečisto, pregrešno. Že 
Ivanova skrivnost je Žagarja 
tako težila, da jo je včasih ko-
maj nosil. Zdaj pa še ta! Za-
kaj morajo biti prav njegovi 
otroci tako nesrečni? Kako naj 
hčerino sramoto razkrije svoji 
ženi, ki se mu še zmerom zdi 
tako nedolžna in deviška, kakor 
je bila tedaj, ko so pisma v 
svežnjih na omari šele nasta-
jala? Notranji sovražnik mu 
pljuva na rodbinsko čast, on 
pa se ne more braniti, prhneti 
mora v teh gozdovih in molče 
gledati propast svoje "hiše. 

Noben dotedanji udarec ga 
ni tako zadel kakor ta. 

"Kaj ti je, Žagar? Alj si bo-

lan?" so ga vpraševali tovariši, 
ko jim je po tistem pismu kar 
prepustil novodošli zabojček in 
vse odklonil, karkoli so mu iz 
njega ponudili, ko so ga odpr-
li. 

"Nič, nič. Le vzemite," je od-
vrnil pobito ter se umaknil med 
skladove nagrmadenih drv za 
leseno kolibo. 

12. 
Tisti in naslednji teden ni 

Žagar nikamor več pisal. Gru-
dil je v sebi bolest, ki mu jo je 
rodilo hčerino pismo. Žena ga 
je skrbljivo vpraševala, kaj 
mu je, da ne piše? Ali kako, 
kako ji naj razkrije vso resni-
co? Včasih je že sedel, da bi 
odgovoril. A roka je slonela na 

Novi grobovi v Clevdando 
(Nadaljevanje s 1 «tnal) 

Simon Bizjak 
Na svojem domu, 1262 E. 58. 

St. je 20. m a r c a dopoldne 
umrl poznani Simon Bizjak, 
star 67 let. Doma je bil iz Ra 
keka po domače Crnačkov. V 
Ameriki je bil od leta 1909. 
Nad 15 let je delal v Willard 
Storage Battery Co. Dlje časa 
je bolehal. 

Tukaj zapušča žalujočo so-
progo Rozalijo, doma iz Koži j e-
ka, fara Begunje nad Cerknico, 
sina Pvt. Franka v Kaliforniji 
in Pvt. Stanleya v Alaski ter 
hčer Mrs. Vero Laurich. 

John Kern 
Po kratki in mučni bolezni je 

umrl v Polyclinic bolnišnici 
John Kern, star 52 let, stanujoč 
na 1273 E. 55. St., kjer je več 
let vodil gostilno. Tukaj zapu-
šča žalujočo soprogo Rose roj. 

¡Baraga, doma iz Starega trga 
pri Ložu, hčer Olgo poroč. Cim-
perman in več sorodnikov. Ro-

i jen je bil v Orehovljah pri Kra-
nju, kjer zapušča brata Franka, 
sestro Mary in več sorodnikov. 
Tukaj je bival 24 let. 

Naj v miru počivajo! 

Dajte fantom 
prvo priliko 
na daljavo 

Za fanta v armadi veliko 
pomeni če more govoriti s 
prijatelji ali s svojo družino 
doma. Navadno to najlažje 
napravi zvečer. To jim lah-
ko omogočimo, če se ne po-
služujemo telefona na da-
ljavo med 7 in 10 zvečer, če 
ni absolutno potrebno. 

BufWa*Bo*tL 

{O* VIDOFUF 

THE O H I O BELL TELEPHONE CO. 

papirju, oko je strmelo v da-
ljavo, nobena misel se ni utrni-
la v besede, "fte morem, ne 
morem ji tega sporočiti," se je 
zvijalo v njem. Obenem se je 
zavedal, da mora in bo končno 
moral prav on razkriti ženi hče-
rino izpoved. 

Po mnogih neuspelih posku-
sih se je nekega dne nenadoma 
domislil, kako naj ženi vse to 
zaupa. Vzel je hčerino pismo, 
ga vtaknil v nov ovitek in pri-
pisal na droben listič: 

"Draga! Oprosti, da ti pri-
lagam pismo, ki mi ga je po-
slala Tinica. Bog se usmili nje 
in nas." 

Zdaj, ko ni imel več tega 
strašnega pisma pri sebi, se 
mu je zdelo, da laže diha. 

Tistih par tednov niti opa-
zil ni, kako se je hladna jesen 
prevrgla v prezgodnjo zimo. 
Listje je popodalo z vej in ob-
ležalo v mahu in travi. Nanj 
se je v tihem metežu usulo sne-
žink za pol kolena. Jasa se je 
bila medtem razširila in raz-
tegnila po vsej tokavi do sivih 
pečin onstran potoka. Iz lesene 
kolibe do mesta, kjer so delali, 
je bilo zdaj skoro četrt ure ho-

da. y kolibi je bilo dobro za-
kurjeno, navadno preveč; po-
len tam ni primanjkovalo. Ve-
Čina pa ni imela ne plaščev ne 
druge zimske obleke. Mnogi so 
hodili s posteljno plahto ogr-
njeni na delo. A tudi to ni mo-
glo zabraniti prehladov in dru-
gih bolezni. Sneg je bil moker. 
Noge in vozovi so ga kmalu 
steptali v tekočo, goato, ugreza-
jočo se blatno brozgo, ki je ka-
kor lepljivo testo vklepala sto-
pala in silila v obutev. Nobeno 
usnje ni bilo kos mokroti, ki 
je od vseh strani objemala no-
ge. V petje sekir in žvižganje 
žag se je mešalo neprestano 
kaši j an je, ki so -si ga mnogi 
lajšali s kletvijo. < I 

(Dalje prihodnjič) 

D„C. 
Sprejemamo osebne In ürufttfens 

vloga. 
LIBERALNE OBRESTI 

St Clair Savings êc Loen Co. 
Si. Cteir Avenue - HEnd. « 

Kupujte vojne bonde! 

'ffie Garden 
Encyclopedia 
1400 STRANI — 750 SLIK 

vtijn&no 250 FOTOGRAFIJ 
H l p r f f 4U NAJBOLJ&I AlfSRlftKI VRTNAli 

SKI VESČAKI IN IZDAL 

K. L. D. SEYMOUR, B. S. A. 

¡ ¡ T w l M n U ^ S i f )• *** 
^U MJ rasanUtva In bolj uporaUJi-
« T kot |fn+-r*t» «kuga vrtnarska knjiga. 

frH"" ee boste la TeseU boste, ko boste TideU, kak« natančno » u 
i GARDEN ENCYCLOPEDIA pouči o vsaki najmanjši podrob-
v ebdalovanjn vrta. Knjiga Je bila skrbno sestavljena, tako da 

inuifinn pear ni& kar Je aanimivo ia potrebno aa n t Kar Je 
f/kmHsl Je Mlo vse *rbno preUkufeno, tako da Je vss popolno. Ja-

^¡rtproou, pa tm*—»— To Js nova vrtnarska priročna knjiga —I 
praktična, prl'j1"1"« in razumljiva« Prelskualte 

I te ter aalboU MSarik» umi Prepričali as boste, da »olJS» vrtnar-
1 k B j Z f V k o t Je THE GARDEN ENCYCLOPEDIA. 

Cena 

NAROČITE PRI 

KNJIGARNI SLOVENIC PUBLISHING CO. 
216 West 18th Street, New York, N.Y. 

» • * ». >» " » ?—» » « ..«ru* v?' v*-' ivS/Jlvf • 

NAROČITE M Č I T A J T E 
priznano najboljšo slovensko 

družinsko revijo 

"Novi Svet" • • • 
Prinaša zbrane članke, črtice in naj-
lepše zanimive povesti. Posebno je za-
nimiv "SLOVENSKI PIONIR," ki pri-
naša zgodovinske podatke slovenskih 
naselbin in slovenskih družin v Ame-
riki. Nobena slovenska hiša naj bi ne 
bila brez tega zanimivega in pomenlji-
vega slovenskega mesečnika. 

Stane letno za Ameriko $2; 
za Kanado $3. 

Naročnino sprejema: 

* • • 

" N O V I S V E T " 
1849 W. Cermak Rd. Chicago, Dl. i 

NAZNANILO IN Z A H V A L A 
Z žalostnim srcem naznanjamo vsem sorodnikom, prijateljem 

in znancem, da je umrl moj ljubljeni moi in oče doU označenih 
otrck 

John Starešinič 
kateri nas je zavedno zapustil dne 25. januarja, v sUrosli 49 let. 
Pokojnik je bU član društva Marije Device, it. 50 KSKJ; društva 
sv. Štefana, št. 26 ABZ, in društva Slovenski OreL 

Tem potem se zahvalim vsem, kateri ste obiskali pokojnika 
na mrtvaškem odru in vsem, kateri so naročili svete maše in da-
rovali cvetlice in kateri so dali svoje avtomobile pri pogrebu. 

Posebna hvala Rev. Edbertu Starešiniču OC. nečaku pokojnika, 
kateri Je prišel iz Washingtona, D. C., in opravil sveto mašo za-
dušnico in pogrebne cerkvene obrede in spremil svojega strica k 
večnemu počitku. 

Pokojnika priporočamo v moUtev in blag spomin. Naj mu 
bo lahka ameriška gruda. 

Žalujoči ostlai: 

FRANČIŠKA STAREŠINIČ. soproga. 
MARY. FRANCE S in ROSE. hčere. 
IVAN. GEORGE in MATT, bratje. 
BARBARA, omožena Jakšič, sestra. 

Pittsburgh. Pa., 15. marca. 1944. 

Naroâte si dnevnik! 
V C levelandu izhaja ie nad 40 let slovenski lizt z imenom 

M i u e i k U i f A H A U A l l i u m 

V teh časih, ko se vrste svetovni dogodki tako naglo 
mimo nas, bi moral biti v vsaki slovenski hiši vsaj en 

S L O V E N S K I D N E V N I K 

Ako se niste na 

nam sporočite in poslali vam jo bomo za en 
teden BREZPLAČNO na ogled. Izhaja 
vsak dan razen ob nedeljah in postavnih 
praznikih. 

je primeroma selo poceni. Za vse leto vas stane samo 
$6.60; za pol leto $3.60, za četrt leta $& 

Naročite si jo na ogled. Prepričani smo, ds se vam 
bo list dopadel. 

AMERIŠKA DOMOVINA 
6117 St Clair Ave. Ckveknd 3, Ohio 

M E . 
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NAZNANILO M Z A H V A L A 
Z žalostnim srcem naznanjam vsem našim sorodnikom, prija-

teljem in znancem, da Je 9. februarja v Gsopodu zaspal moj ljub-
ljeni soprog 

Hieronim Svetlin 
Rojen Je bU 14. julija, 1888 v vasi Rihpovec. fant Trebnje na 

Dolenjskem. 
Pokopan Je bU iz cerkve sv. Cirila in Metoda na slovensko 

pokopališče v Zeleni dolini. Rajni Je bU član društva sv Cirila 
in Metoda, št. 144 KSKJ in S. K. društva "Ilirija." 

Najlepše se zahvaljujem gospodu župniku Rev. Louis Korenu 
za tolažbo in molitve ob njegovi zadnji uri v bolnišnici kakor tudi 
za opravljene pogrebne obrede. 

Zahvaljujem se sa vso izkazano prijaanost društvu sv. Cirila 
in Metoda, žt. 144 in KSKJ za točno izplačano posmrtnino ravno 
tako tudi društvu Ilirija. 

Pcsebna zahvala Kohler Ca, kakor tudi mojim dolgoletnim 
rcsodom v Kohler. Wis., za vso izkazano prijaznost ob smrti mo-
jega dragega soproga. 

Prisrčna zahvala Gerend pogrebnemu zavodu, kakor tudi vsem 
mojim sorodnikom in zvestim prijateljem in znancem za številne 
vence. za svete maše in za udeležbo pri pogrebu. Hvala vsem za 
vso Izkazano mi sočutje in tolažbo ob smrti mojega ljubljenega ta 
nepozabnega soproga. Naj v miru počiva in večna luč naj mu 
•vstL ! 

Žalujoča ostala: 

MRS. MART SVETLIN, soproga. 

Sheboygan. Wis., 16. marca, 1944. 



A W A R D S . . . . P R I Z E S 
KSKJ GOLDEN JUBILEE CAMPAIGN 
MARCH 1st TO MIDNIGHT JUNE 30th, 1944 

QUOTAS - ' 
The campaign quota for each individual member participating in the 

KSKJ Golden Jubilee Campaign will bo $25,000 of new insurance, namely: 
$10,000 new adnlt and juvenile "CCM and "FF,** and $15,000 new juvenile 
"AA" and "BBM insurance. 

CASH AWARDS 
In addition to the Golden Emblems and Prize Trips, cash awards will 

be given to all eligible members who secure any new members during the 
course of the Campaign. These cash awards will be paid only after the 
new member has paid six months assessments. 

ADULT AWARDS 
Cash awards for new adult members will be paid as follows: 

$ 250.00 insurance $ 1.00 
500.00 insurance 2.00 

1000.00 insurance » 4.00, 
1500.00 insurance 6.00 
2000.00 insurance 8.00 
3000.00 insurance 12.00 
4000.00 insurance - 16.00 
5000.00 insurance 20.00 

JUVENILE AWARDS 
For each new juvenile member ("AA" and "BB" types of certificate) 

$1.00 cash award will be given. In the case of Twenty Payment Life ("CC" 
Certificate) and Twenty Year Endowment ("FF" Certificate) cash awards 
will be as follows: 

$ 250.00 insurance $ 2.00 
500.00 insurance 3.00 

1000.00 insurance 4.00 

CAMPAIGN PRIZES 
GOLD AWARDS 

All Gclden Jubilee Campeign Winners, those KSKJ members who have 
merited this title by having securcd the quota of new adult and juvenile 
insurance during the course of the Campaign, will be presented with gold 
KSKJ emblems, designed in commemoration of the Golden Jubilee of the 
Society. Each emblem will be appropriately engraved with the name of 
the individual Golden Jubilee Winner. 

As these gold emblems are being made expressly for this Golden 
Jubilee Campaign, they can be secured ONLY by Golden Jubilee Winners. 

DIAMOND AWARDS 
A special Gold KSKJ emblem, bearing a diamond, will be awarded to 

the male member of KSKJ who secures the greatest amount of new insur-
ance amongst all other male members during the campaign. 

A simi'ar emblem will be awarded to the female member of KSKJ. 
who secures the greatest amount of new insurance, amongst all other 
female members during the Campaign. 

PRIZE TRIPS 
All Golden Jubilee Winners will be the honored guests of the KSKJ 

Supreme Committee at the GqWen Jubilee Meeting to be held at the KSKJ 
Home Office in Joliet, Il inois, during the latter part of July, 1944. 

As guests of the Supreme Committee these Golden Jubilee Winner:: 
will receive free transportation to and from their homes, as well as three 
days' accommodations in Joliet. 

In the event the total expenses incurred by each Jubilee Winner in 
lean than $100.00, he or she will reseive the difference between that amount 
($100.00) and the expenses in cash. 

ELIGIBILITY 
On'y members who are in gocd standing at the close of the campaign 

are eligible for prizes. In the case of juveniles, only those 14 years of age 
or over are eligible for prize trips. All juveniles, however, are eligible for 
the gold emblems and cash awards. 

DEFINITE DATES SET FOR MEET 

ÜP6 

ALLENS QUINT IN SCORING SPREE, 
TAKE TWO TO PLACE IN JOLIET LEAD 

Joliet, 111. — The Aliens Or- sec Printers. Leona Simec who 
ange Crush team went on an-¡was in the slumps two weeks 
other good-scoring spree last ago, was pitching plenty high 
Thursday to take two games, last week to top the Printers 
from the Peerless Printers and l with a 458 series. Ann Papesh 
gain first place position in the was a liftle below par her first 
local KSKJ Ladies Bowling ¡two games but she managed 
League. The Aliens are in the 
lead by a one-game margin. 

to topple over enough pins in 
the final game to tally a series 
of 442. Helen McTee was go-Just a few weeks ago i; ^ ^ t h e ^ 

stated that "records are m a d e | g a m e w h e n g h e d r Q p p e d cQn_ 
to be broken." No sooner said ¿ d e n h l t o h a l t h e r s e r i e 8 a t 
than done, Mayme Umek pops ^ 4 3 2 m a r k H i g h s c o r e r f o r 
up with a 580 series lastU g c h u s t e r s w a s B e t t M a r . 
Thursday which breaks the t i n c i c h w h o 

was consistent in 
previous high series of 579 s c o r j n g a 4 4 2 g e r i e g 
which is held by Mary Sales- ; K r e n t o t a k d a n i c e s e r i e s o f 
nik. Mayme's games w e r e j 4 2 7 
219, 182, and 179. She sure! ' T . , • , , „ D „ „ , J The Joliet Engineers just 
has been marking up the score, ° . ® , . v ^ -..I- „ „ „ „ ^ ¡cou dn t get going the past few sheet with strikes this season. * * f £ 
The Aliens again broke their ! w e e * s ' " u t l a f • t n e ^ 
U- V . 16 • _ 1 . went full speed and trimmed hicrh team series record by , ^ . r „ . , ,, shooting a 1903 with games of ««> Gors.ch Markets three 
706. 617 and 580. That's good A " e w Ki 
howling for four on a team. Engmeers team >s Frances K -
••Nothing can stop the Aliens m / k ' b ° ' f t o d t h e m ° r a l e 

Orange Crush" is their motto. " f t e , a m b>' s <=° " n s j 
In the first game, .Marge Do- v e r > * a m e s t i £ a f 6 4 s e " ,. . , . . . ' . oftA nes. Welcome to the league, linshek just missed the 200 
mark by one pin. Her series,, ' ~ .. * . f 
totaled'a 472 Isabeile Gre- h ™ f s f ° r t h J Engmeers by 
gorich gathered three g o o d chmbmg m her scores each 
games for a 451 series. For the * « ™ a s e " e . s ° f 
™ i v ,h 0 7 f l i a r 468. Jo Ramuta was high Peerless Printers, V Ida ¿alar ,, _ . , , ... t . „ m o l . i , i n „ marker for the Gorsich's with took high honors by marking! 
up a 225 game which was |a 4 8 b s e r l e s ' 
high of the night. The 225 j The Joliet Office Supply 
plus 167 and 131 gave Vida a » "d Tezak Florists ended their 
523 series. The 225 was also! first game in a tie but after 
Vida's first 200 game this s e a - ' t h e roll off of one frame the 
son. Chris Azman was con-¡Office Supplies won the game 
sistent in marking up a series by a couple of pins and also 

f took the second game. Tezaks 
'won the final game. Donna 

The Schuster PI u m b e r s w i l h e i m j topped the Office 
dropped to 2nd place in the Supply team with a 408 series, 
league standings as a result of Q e n Laurich showed much im-
a three-game lose to the Av- (Continued on Put •> 
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A PRAYER ON EVERY 
STAR 

"Good-by, my dear," my mo-
ther said, t 

The day I left my home; 
"My love goes with you every-

where, 
No matter where you roam; 

On land or sea; on train or 
ship; 

On mountain peak or plain; 
In happy days or loneliness; 

In laughter, joy, or pain; 
Good-by, my dear." She said 

it so, 
With tenderness and love. 

"Each night, whatever stars 
may shine 

In God's clear skies above, 
Remember I am watching 

them; 
I hope you watch them, too; 

The same white stars that 
shine on me, • 

Those same shall shine on 
you. 

Good-by, my dear, and when 
you look 

Into those starlit skies, 
We both shall see the selfsame 

stars 
With loving, tonely eyes; 

And I shall lift a prayer for 
yo'u, 

Whatever ship you sail; 
Whatever sea; whatever land; 

My love shall never fail !" 

"Good-by, my dear," my moth-
er said, 

Through misty, tear-dimmed 
eyes; 

"I'll hang a prayer on every 
star 

That shines in God's blue 
skies!" 

So, when I watch the stars by 
night, 

Her words come back to 
me, 

And I - can feel her love and 
care 

On foreign land and sea. 
"Good-by, my dear!" What 

* tendei words— 
How filled with love and 

light. 
They warm my heart and 

hush my fears, 
As I stand watch my day or 

night. 
And so three thousand miles 

atfay 
From home is not so far, > 

Because I know my mother 
'hangs'' 

A prayer on every star. 
—Selected. 

LT. KOCJAN IS PILOT-OBSERVER 
I 

Second Lieutenant J o s e p h was sent to Jefferson Bar-
IL. Kocyan, son of Mr. Louis'racks, Mo., but while there he 
¡Kocyan, Route 1, Maple Park, j was stricken with spinal men-
I 111., has been in the service for,ingitis, which d e l a y e d his 
ithe past 21 months. He is one 
of the 22 members of St. John 

JOLIET WILL BE SITE FOR 16ft ANNUAL 
MIDWEST BOWLING TOURNAMENT 

training for three months. Up- j the 16th KSKJ Annual Bowl-
on recovery he was sent to San 'ing Tournament have been 

Chicago, 111. — Dates for never guaged our tournaments 
by their size, but we did con-
sider them successes if there 

the Baptist Society, No. 11, of Antonio, Texas, for pre-flight changed to April 29 and 30 was a display of that genuine 
KSKJ goodfellowship. 

"This year we expect the 
same goodfellowship. We also 
express a hope that when the 
next tourney rolls around we 
will have with us our fine 
group of men and women who 
are now serving their coun-

ON FURLOUGH 
Cleveland, O. — An open 

house gathering was held last 
Sunday in honor of Cpl. Ed 
Gorniclc who is home on a fur-
lough from Alaska. 

He is the son of Mr. and 
Mrs. Joseph Gornick, Sr., 1331 
Giddings Rd. 

URGES EARLY FILING 
OF TAX ESTIMATE 

Cleveland, O. — Thos. M. 
Carey, Collector of Internal 
Revenue, a n n o u n c e d that 
blank Forms 1040:ES, Declar-
ation of Estimated Income and 
Victory Tax for the year 1944, 
will be mailed to taxpayers 
within the next few days. 
These returns are required by 
law to be filed on or prior to 
April 15, at which time pay-
ment of at least one-fourth of 
the estimated tax is due. , Tax-
payers are cautioned not to 
confuse the filing of Form 
1040-ES wjth that of Form 
1040 winch was due March 
15. 

A declaration must be made 
by every citizen or resident 
the United States, who i f— 

1. Single or married but not' 
(Continued on Pace •) 

training. An advanced flying because the Joliet Committee 
school for the final phase of j was unable to make arrange-
his flight training was the'ments for earlier dates, ac-
next step for the young cadet;¡cording to Frank P. Kosmach, 
this training was in Brooks secretary of the Midwest K. S. 
Field, Texas. On July 29, 1943 K. J. Bowling Association. 
Cadet Kocyan graduated inj The tourney, an annual fie-
the Army Air Forces, and was sta of good - fellowship, will 
awarded his silver wings and be held in the Rivals Recrea-try 
a commission of second lieut- tion, Joliet, 111. The pin meetj » w e are staging the tour-
enant. ¡is the only sport activity that ney because we know our serv-

I This means that Lt. Kocyan h a s n o t shelved by our i j c e m e n and women want us to 
is now one of the most highly- U n i o n f o r a n y reason during carry on. So, all who are at 
trained men in the Army Air t h e P a s t 1 6 y e a r s . jhome and can possibly partici-

• forces. It also means that he! "The attendance naturally pate, please do so." 
has completed nine months of will not come within matching' Entry blanks will be mailed 
the toughest kind of training distance of the giant festivals this week. Additional infor-

training so rigorous that of pre-war days," said Mr. K03- mation may be had by writing 
many have failed on the way mach in making the announce-|to Secretary F. P. Kosmach, 

¡up. He has learned far more^ ment. "However, it has been 2116 W. Cermak Rd., Chicago, 
2nd Lt. Joseph L. Kocyan 'than flying, however. He has repeatedly pointed out that we 111. 

Aurora, 111., who is now serv- learned how to take orders I o 

S E l in ¡ ¡ ¡ T ^ J ^ I N M E TEAMS REGISTER CLEAN , 
the Army Air Corps and has f i f ^ t i T p t ^ CHICAGO STEVES PIN LOOP the dual rating of pilot-observ- n e s s m ine worn ne musi pti- . 
e r form. He has a new concept! 

Prior to his enlistment he of such traits as self-respect,' Chicago, 111. — Three teams 
attended the Chicago Air Col- honor, and courage. He will fired away for clean sweeps m 
lege for one year, and while be a credit to hi* country and the Chicago Steve league last 
in training in this school he to his parents in wartime and week. The Park View Laun-
got the urge to be up in the in peace. idry, Monarch Beer, and Zelez-

ning the Fidelity E l e c t r i c s 
edged the Jerin Butchers and 
the Darovic Lawyers did like-
wise to the Kosmach Boosters. 
Topping the scorers were: Fr. 
Edward, 540, John Kerzich, air, like thousaitds of other L t Kocyan is now stationed n * a r F u e l quints were victors' 

boys have had £during this at Majors Field, Greenville, l o v e r Korenchan Grocers, Gott- !481, Frank Bicek, 560, Urban 
war. In July 1 9 ^ Joseph en- Texas, where hfe is serving as l i e b Florists, and Tomazin Tav- Strohen, 454, Louie Dolmovic, 
listed as an aviation cadet and an instructor in the Air Corps. | e r n s : respectively. 607, Tony Darovic, 558, John Hign men of the night were Zefran, 614, Pete Bogolin, 551. 

CPL. L. TERLEP WRITES OF INVASION 
Corporal Lawrence L. Ter-

lap, U.S.M.C., is the son of Mr. 
I'll bet never knew 'how to 
pray before. You know the 

Wally Smyth, 562, Vincent No- The 200 - bucket: Wally 
vak, 505, Joe Osterman, 488, Smyth, 207, Richadd Rojeski, 
Stanley Wolsic, 481, Bill Ar- 233, Bill Arbanas, 215, John 
banas, 561, Richard Rojeski, Kochevar, 211, Louie Zefran, 
551, George Husich, 567, Louis ¡202, Geo. Husich, 222, Frank 

and Mrs. Louis Terlap' of 1020 good Lord ft with you Mom I Z e f ; a n 5 4 Q F r a n ' k R ' I ' ' Louie "Rabetz, 
Adams St., North Chicago, 111. when you see your buddies all 5 g 6 ^ ^ R a b e t z 5 5 0 v i < . t o r 2 U T o n y D a r o y i c 2 2 Q > J o h n 

His buddies have named him 
the "Globe trotting fighting 
Marine of North Chicago." He 
first enlisted in the U. S. Ma-
rine Corps w'hile serving in the 
C.C.C. at Kemmerer, Wyo., 
moving to Salt Lake City, Ut., 
during July, 1940. He trav-
eled East to New York and 
then to Iceland, spending al-
most a year at that place. 

Later he was shipped to 
New York and then Califor-
nia. Last year he was trans-
ferred to somewhere in the 
South Pacific and was heard 
from the Pago Islands. At 
present he is in the middle of 
some hot fighting as can be un-
derstood from the recent let-
ter he has written his parents. 

He graduated from the No. 
Chicago Mother o'f God School 
and attended the Waukegan 
High School. Corp. Terlap is 
a member of the Waukegan 
St. Joes KSKJ Lodge No. 53. 
. His letter follows: 
My Dearest Mother and Dad: 

Before I begin to tell you of 
what I've seen and done, I 

Mladic, 499, J. R. Tomazin, 
487. 

In the other tilts of the eve-

Jeray, 202, Louie 
244, John Zefran, 
Pete Bogolin, 202. 

Dolmovic, 
211, 213, 

TEZAK FLORISTS RING UP 2747 FOR 
NEW HIGH SERIES IN JOLIET MEN'S LOOP 

JJMmHI 
Cpl. Lawrence L. Terlap 

around you getting it, and you 
come through without a single 
scratch. 

The first island we attacked 
was Engebi, in the Eniwetok 
Atoll. We were all a little ex-
cited, maybe a little scared, 
but we've sail been itching to 

Joliet, 111. — The feature of and John Azman's 514 series 
last week's session , of the Jo- topped the Slovenic scores, 
liet KSKJ Men's Bowling cir-1 Peerless Print. 765 822 874 
cuit was the lambasting that White Front« 792 826 933 
the pins took from the bowlers, The White Front Liquors 
as the Tezak Florists hung up W O n three games from the 
the high team series of the Peerless Printers to keep their 
year, 2747 pins, on game* of s i i m lead in the league's stand-
935, 920 and 892. Frank Ra- i

n
g

S
. Ed Stark's 575 and Doc 

muta chalked up his third 600 Zalaij's 540 series led the 
or better series in a row by | cause of the White Fronts, an 
bowling over 618 pins, and Frank Ramuta's 618 and Geo. 
John Kren finally cracked the Vertin's 541 series were tops 
ice by picking up 600 pins in f o r t'fie Peerless team. Ed 
his series. Father Butala took stark's five strikes in a row 
the honors for the prize shot f o r a n j c e 221 game clinched 
of the evening by picking up a the second game for his team 
big split. 

Av»ec Printers 721 743 701 
Eagle Store 768 818 816 

The Eagle Store team took a 

by four pins. 
Alley Pick-ups . . . 

The Tezak Florbts were 
really hot . . . all of their men 

see what it was like, for a long firmer hold of third place and ; g o t 5 0 0 s c o r e s F r a n k R a_ 
want more than anything to| t i m e M o s t o f t h e t a l k the | kept pace with the leaders, by m u t a i s b a c k i n s t r i d e n o w 
tell you, how happy I am to n i t e b e f o r e w e W t c e n t e r e d winning three games from the t h e A v s e c P r i n t e r s t e a m w a s 
be alive and safe. Except f o r ' a r o u n d h o m e a n d 0 U r l o v e d Avsec Printers. Tony Buchar's exceptionally cold . . even 
a few scratches I got creeping I o n e s > & n d w h a t w e ' d l i k e t o do 517 and Andy Kludovic's 509 W i l l a r d K u h a r c o u i d n ' t g e t 
and crawling on the deck, you| w h e n w e g o t b a c k S o m e o f series topped the Eagle scores g o i n g t h e 2 Q 0 l i s t . F r a n k 
would never know that I've t h e f e l l a s w a n t e d to get m a r - ' w h i l e Rudy Pruss' 449 series R a m u t a 2 4 7, Eddie Stark 221 
seen more than my share of r i e d o t h e r g w a n t e d to start a topped the Avsec scores. a n d 2 2 3 J o h n R r e n 2 0 8 a n d «„I.: U * ' _ »W* I. PL^ AOI OOA OAO 

202, Frank Buchar 204, an-. 
Bernie Kambic 200 . . . tne 
20Q roll members for this 
Week, with the exception of 
Frank Ramuta, deserves a 
hand . . . for they are all louv-
er average bowlers . . . three 
cheers, boys, and keep up the 
good work only three mo.*; 
weeks of the regular leaguj 
schedule . . then the annual 
individual- handicap swccp-0B MS •> 

action. Putting it down in wri t - ; b u s i n e s s . others just wanted 
ing, or telling you, cannot real- t o g e t b a c k a n d t ake it easy 
ly tell you what goes on in a f Q r a w h i l e a n d n 0 w a l o t o f 
man's mind when he hits that t h e m a r e s t a y i n g out here for 

¡good, while us lucky guys will 
I prayed befor/> I hit the b e l e a v i n g > w h e r e we're going, 

beach, I prayed after we hit ^ Q n e k n o w s 
and I'm really praying now.r W e s e c u r e d Engebi Island 
prayers of thanksgiving to the ¡ n 6 h o u r s > 5 m in utes, but 
Infant Jesus and to my Blessed d o n » t l e t t h e t i m e f o o l y o u a n d 
Mother Mary, for keeping me m a k e y o u t ' h i n k i t w a s a s n a p . 
safe in battle. Thfirg were also j m a y h a v e gotten a couple of , r i e s topped the Tezak scores, 
boys out here thai prayed, thatj * (Continued on P i » •> 'while John Churnovic's 582 

Tezak Florists 935 920 892 
Slovenic Coals 842 889 818 

Although the Slovenic Coals 
rolled three games, they were 
unable to cope with the "hot" 
Tezak Florists, who were ring-
ing up strikes to chalk up their 
high 2747 series and a clean 
sweep of the series. John 
Kren's 600, Rudy Ramuta's 
557, and Gene Tezak's 552 se-
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WRITES ' 
(Ooiittoncd from owe 7) 

Japs, I don't know for sure be-
cause every time we saw one, 
three or four fellas filled him 
full of lend. That may sound 
like we're bloodthirsty to you, 
but that isn't the word at all; 
we're just cautious. I heard 
one of the fellas in our batta-
lion was killed by what he 
thought was f dead Jap. We 
were told when we went in, 
that every Jap we come upon, 
¡to put an extra slug in him just 
¡to make sure. These Japs were 
tricky and they just wouldn't 
surrender to us. You have to 
use dynamite and TNT to get 
them out of their holes, and a 
lot of times this failed, so we 
had to use the flame-thrower. 
That brought them out all the 
time, or burned them to death 
in their holes. 

At nite when we set up our 
If you intend to use some of defense, the Japs would come 

your red points for an Easter o u t j u s t l i k e t h e y owned the 
ham, why not try making it in|p|ace> b u t t h e y never got back 
the old Virginia style, and see t o t h e i r h o i e s > 0 u r orders 
if your family doesn't acclaim w e r e t-hat n o o n e w a s t 0 move 
it a howling success. An 8 - lb . ' a P O u n d a t n|te a n d anyone 
ham is sufficient to serve 20 that moved was shot or knifed, 
portions. i guess the main reason the 

Baked Virginia Ham I Japs come out at nite, was to 
1 Virginia ham, about 8 lbs., g e t w a t e r , of course, if they 

iVi cups flour, water, 1 cup ' c o u ld get some of us, so much 
firmly packed brown sugar, J/4' the better, bjit they always 
cup whole cloves, 1 qt. sweet f a i l e d i n e i t h e r 

Vi 

URGES EARLY ESTIMATE 
GENERAL INFORMATION 
ON MAILS FOR MILITARY 
PERSONNEL OVERSEAS 
Military mail should be com-

'arate t'he White Front Liquors, 
¡Tezak Florists, and The Eagle 
Store teams the same dif-

the lower 

. JOLIET MEN'S LEAGUE , — , 

L ^ T n y T e « t f c r e e U / » S T jXJL* or _ 
top teams c s / c o p the pennant « ) , e x a c t s 

I as only four games sep- to £ c e ^ i n 1944 ^ ^ T h e a d d r e a s should show in 
wages subject-to w i t h h o l d i n g ; 1 addition to the name of the 
o r , (addressee, his serial number, 

, I iM morp than $100 of in-!firrade or rank, military organ-ference in the lower three (&J more tnan oi in • attached, 
team standings . . . so I ex-|come from all other sources, Office (AP£M num-
n < v t t h A f l i r t o f i v d u r i n e the! provided hfe total income is Army Post Office ( A r v ) num pect the fur to fly d u r i n g ^ d ^ ^ ^ ^ o r ^ S f ^ 

the'rtore. ! F l e e t P o s t Office (FPO). 
2. Married and living with! Your return address should 

in be placed on all mail matter. 
Not more than one parcel 

spouse, expects to receive 
1944, either alone or together 
with his spouse— shall be accepted for mailing 

cider, % cup lemon juice, 
cup orange juice. 

Soak strongly cured ham for 
24 hours, drain and dry. Mix 

After a one day rest, our 
next objective was Parry Is-
land which in my opinion was 
easier than Engebi, but made 

flour with water to make a ; m e a l o t m 0 r e scared than our 
smooth paste, rather thick, ! f i r s t operation, 
and rub over ham surface,! j-jj c i 0 Se for now, mom, I'll 
wrap in cheese cloth and sew|wrjte more later. I want you 
tightly. Cover with boiling t o t a k e $ 20 from my savings 
water and boil rapidly 5 min- a n d h a v e t w o Masses said. One 
utes; then simmer 6 hours. Requiem High Mass for the 
Cool ham over night in stock ; ! d e a d jn m y Company and the 
drain and remove cloth, dough, other a regular High Mass for 
and rind, and place in uncov- t h e r e s t o f the boys who are 
ered baking pan or roaster.1 st;ill a l i v e in thanksgiving. 
Rub surface with brown sug-jwilf you please do that for 
ar, stud with cloves and pour m e ? 
cider over all. Bake in mod-
erately slow oven 300 to 325 
degrees for 1 Virf to 2 hours; 
baste occaeionaly with <$der 
in pan; pour lemon and or-
ange juice over ham the last 
half hour of baking 

I remain as always your lov-
ing son, . 

Lawrence. 

coming weeks . . . 
are really bowling over 
pins as the season is slowly 
drawing to a close . . . Frank 
Ramuta is again assured the 
league's individual champion-
ship . . . as he is far ahead of 
the second place John Bluth 
. . . the team averages as a or 
whole are from 15 to 25 pins - — - , . . . , a . . p n i . 
better than a year ago . . . come from all other sources,1 No parcel shall be accept-Detier tnan a >eai ago . . • e d f o r m a i i n g t o personnel of 
now that the 2700 mark has provided— « 1 f * 
been broken I wonder if i their total combined income the Army, Navy, Marine Corps, 
that 1000 game will be r o l l e d i* expected to amount to $1,200 or Coast Guard who are sta-
by any team before the sea- or more; o r ' tioned overseas if it weighs 
son closes . . . the standings: his total,separate income is more than 5 pounds or exceeds 
White Fronts .... ...47 34 .580 expected to amount to more 15 inches in l e n t f h ; o r 86 
Tezak Florists 45 36 .556 than $624. .inches in length and girth com-
The Eagle Store ....43 38 .531 j Collector Carey further stat-. bmed. 
Slovenic Coals 37 44 .457 * that if taxpayers will file! No advertising and circular 
Avsec Printers $7 44 .457,Forms 1040-ES as quickly as matter prepaid at the 3rd class 
Peerless Printers .34 47 .420 possible, upon receipt of these rate should be presented for 

¡forms, t'hey will save them- mailing, as it will not be dis-
SUCCESS NOT JUST A ¡selves the annoyance of wait-' patched from ports of embark-

LITTLE LUCK i n '*n e * o r s e v e r a l hours, ation. 
t i t l k 'as during the last filing of dec-1 No perishable matter shall 

' larations fn Sept. 1943, enor- be accepted. 
crowds visited the rev-1 Prohibited matter: Intoxi-

Easter Duty Notices! 
Barberton, O. — Members of Sheboygan, Wis. — Mem-

Sacred Heart of Jesus Society, bers of SS. Cyril and Metho-
No. 243, are requested to be dius Society, No. 144, will re-
p r e s e n t at Sacred Heart jceave Holy Communion in a 
Church Sunday, March 26, at body Sunday, March 26, at the» 
the 8 o'clock Mass to receive '8 o'clock Mass. 
Holy Communion in a body,! Confessions will be heard! 
Easter comes only once a year, Sunday, March 25, afternoon 

'so please let not one of us be ' from 3:30 to 5:30, and eve-

(a) more than $3,500 of in any one week when sent by 
wages subject to withholding; or on behalf of the same per-

son. or concern to or for the 
(b) more than $100 of in-same addressee. 

absent. 
Frances Gradisher, sec'y. 

ning from 7 o'clock on. Ev-
ery member will please asl< 
the priest for an Easter duty 
ticket, then sign your ñamef 
and give it to the lodge secre-

Bridgeport, O. — Members 
of St. Barbara Society, No. 23, _ _ w_ _ ^ _____ 
will perform their Easter dutyjj^*ry*n the church hall before 
in a body Sunday, March 26, | w e m a r c h to church, 
at the 7:30 o'clock Mass in St. I T h o a e w h o w i n g 0 to con-
Aloysius Church. fession and Holy Communion 

All members are requested i n a d j f f e r e n t church, please, 
to be present for roll call in 
the school hall at 7:15 a. m. 
For those members who are 
not present at roll call proof 
that Easter duty was perform-
ed must be sent to the secre-
tary not later than July 1. 

Jos. Battocletti, sec'y. 

No, success is 
"But it must be ! " someone ex-
claims. "I want to succeed,!^n°uUeaoff.ceg I n t h e c l e v e l a n d Cants, inflammable materials 

V * o„„ office alone, within a two day t (including matches of all kinds 
Yes, you too, want £ « « « - . u & n d » d l i g h t e r f l u i d ) , p o is0ns, or 

ceed - but do you want to ^ ^ ^ ^ ^ f Q r a s g i g t J c o mpositions which may kill 

ance. | or injure another, or damage 
Taxpayers can also save the mails, 

time for themselves by mail-' Postal money orders should 
ing their remittances to the be used to transmit gifts of 
Collector's, office in the form money to members of the U. S. 
of either cashier's checks, their'Armed Forces outside conti-
personal cqscks, or money or- nental United States. 

Air Mail addressed to an 

and I could, with a little luck.' 
wan 
you 

succeed badly enough to work 
every night until you have the 
first a p p l i c a t i o n for the 
week?" 

Do you want to succeed bad-

So. Chicago, 111.—Members 
of St. Mary's Society, No. 80, 
are requested to be present in 
St. George's Church Sunday, 
March 26 at the 8 a. m. Mass 
to receive Holy Communion 
in a body. It is only once a 
year that you are asked to do 
so. Please bring your badges 
with you. 

Louise Likovich, sec'y. 

ealrlier each m o r n i n g , and 
spend that hour d e f i n i t e l y 
planning the day's activities? ' 

JOLIET LADIES' LEAGUE 
(Continued from Daae 7) 

Serve provement in her bowling last 
hot or cold with sauce made week and hit high series for 
from the juices in the pan. ¡the Tezaks with a 478 series. 

Virginia Ham au Vin i After a rather low start, Helen 
1 smoked ham, 10 to 12 lbs., Keith did a good job of boost-

cup firmly packed brown ing her scores and marking up 
sugar, 2 teaspoons dry mus- a series of 437. 
tard, 18 apricot halves, steam-j HIGH GAMES: D o r o t h y 
ed, 18 long-stemmed whole Zlogar 166; Isabelle Grego-
cloves, 1 cup wine. 'rich 163, 161; Frances Kimak 

Select any strongly cured 173. j 0 Ramuta 185; Leona 
and well-aged ham. Soak well- simec 174; Helen McTee 168; 
scrubbed ham overnight in ¡Ann Papesh 172; Marge Do-
cold water to cover, rinse and linshek 199; Mayme Umek 
cook as any ham, allowing 25 219, 182, 179; Vida Zalar 167, 
minutes per pound of ham.j225; Gen Laurich 175; Helen 
Cool ham slightly in stock, Keith 171. 
then drain, remove rind andj Schedule for March 23: Al-
score fat into 1V2 inch square ]ens Orange Crush vs. Avsec 
diamonds. Rub mixture of printers; Peerless Printers vs. 
brown sugar and mustard into S c h u s t e r Plumbers; Tezak 
the surface; place an apricot Florists vs. Joliet Engineers; 
half on each square and se-|Gorsich Markets vs. Joliet Of-
cure it with a long-stemmed fice Supply, 
clove. Bake, uncovered, in hotj The standings: 
oven 400 degrees about Vfc 1 W. L. Pet. 
hour, basting several times|Allens Orange 41 22 .651 
with wine. Makes 25 to 30 Schusters Plumb. . 40 23 .635 
portions. Joliet Engineers ... 35 28 .556 

Peach Mouaae Avsec Printers 33 30 .524 
1 cup diced peaches, 12 joliet Office Sup. . 29 34 .460 

marshmallows, 1 tablespoon | Gorsich Markets . 26 37 .413 
water, 2 cups heavy cream. ¡Tezak Florists 23 37 .383 

Drain peaches well. Add peerless Printers ..22 38 .367 
water to marshmallows and 

—TOR VICTORY: BUT BONDS— 
Money talks! United States War 

Savlnas Bonds and Stamps shout 
-Vtetorrr 

melt over hot water; cool and 
fold into whipped cream. Stir 
in pineapple. Turn into mold 
and freeze in ice and salt 3 
hours; or turn into freezing'juice to egg yolks and cook 
tray of automatic refrigerator over hot water 5 minutes or 
and freeze 2 to 4 hours, or un- ; until slightly thickened, stir-
til firm. Makes 1 <£iart of!ring constantly. Soften gela-
mousse for you* Easter dee- tin in cold water, add to hot 
sert 

Fi Strawberry Costard 
mixture and stir until dissolv-
ed; cool. Add remaining ber-

1 quart of strawberries, 114 ries and fold in cream. Turn 
cups sugar, 2 egg yolks, slight-j into mold, pack in ice and salt 
ly beaten, 1 teaspoon gelatin, and freeze 3 hours, or turn in-
2 tablespoons cold water, 2 to trays of automatic reiriger-
cups heavy cream, whipped, ator and freeze from 2 to 4 
Vfc teaspoon vanilla. ¡hours. Makes 3 pints, and as 

Wash snd bull berries. Crush strawberries are on the market 
and add sugar. Let stand 8 tround Easter time, this can be 
hours. Press half the berries a special delicacy for the fam-
through a thin cloth. Add ily. 

A. P. O. or F. P. O. in care of 
Do you want to succeed bad- ly enough to give every pros- postmaster at San Francisco, 

ly enough to keep books on pect your very best, to keep N e w Orleans. Miami, New 
yourself — setting down each going at top speed all day, nev- Y o r k City, or Presque Isle is 6 
day the hours you work, the er wasting a minute that can c e n t s p e r half ounce; in care 
calls you make, the interviews be usefully Spent? ' o f P o s t m aster at Minneapolis 
you have, and the results? j In other words, do you want 0 r S e a t t i e is 6 cents per ounce. 

Do you want to succeed bad- to succeed badly enough to JJ. 5. Army Personnel Overaeaa 
ly enough to work night after pay the priee of success — or . p a r c e i s 0 f m e r c h a n d i s e , 
night.polishing up your sales do you want to go on hoping newspapers, and m a g a z i n e s 
technique and talk? jluck will pinch-hit . for hard w h e n s e a i e d a n d not exceed-

Do you want to succeed bad- work?—Selected. g ounces in weight, on 
which postage at the first-class 
rate of 3 cents per ounce is 
prepaid, may be accepted for 
dispatch to Army personnel at 
APO's overseas without the 
presentation of request there-
for from the addressee. 

1 No parcel (other than those 
j mentioned above) shall be ac-
cepted for dispatch to APO's 
overseas unless they contain 
such articles only as are being 
sent at the specific request of 
the addressee. The soldier's 
written request for the articles 
contained in the parcel, toge-

ther with the envelope bearing 
the APO postmark in which 

¡the request was received, 
must be shown to the accept-

ing clerk at the post office at 
itime of mailing. When the 
'request is contained in a proc-
essed facsimile of a V-Mail 
letter, t'he envelope will not 
be required. 

No matter addressed to 
members of the Army or other 
persons receiving mail thru 
Army Post Offices overseas 
shall be accepted as insured 

'or C.O.D. mail. 
Mail addressed for delivery 

to Army Post Offices outside 
j the continental United States 
'shall embrace all that which 
is addressed to such APO's in 

!care of the postmaster at New 
York City, San Francisco, Se-
attle, New Orleans, Miami, 
Minneapolis, or Presque Isle, 
Maine. 
U. S. Navy, Marine Corps, and 

Coaat Guard Personnel 
Overseas 

This includes parcels ad-
dressed in care of the Postmas-
ter or Fleet Post Office, at 
New York, N. Y.', San Fran-
cisco, Calif., or Seattle, Wash. 

It is not necessary that a 
request be obtained from the 
addressee before a parcel may 
be mailed to members of the 
naval forces overseas. 

New York, N. Y. Members 
of St. Ann's Society, No. 105, 
are requested to be present in 

!St. Cyril's Church, 62 St. 
I Marks Place, New York, on 
¡Sunday, March 26 at the 8 
o'clock Mass to receive Holy 
Communion in performance of 
their Easter duty. 

After Mass, breakfast will 
be served in the church hall. 
In April, Easter falls on our 
regular meeting day, therefore 

'after breakfast a meeting will 
be held and dues will be col-
lected for the month of April. 

Let us all make a special ef-
fort to attend the 8 o'clock 

! Mass on Sunday, March 26, 
and make it a grand turnout. 
Kindly bring your badges with 
you. 

Emmy Toncich. 
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A N N O U N C E M E N T 
I wish to announce to our public that I moved 

my Flower Shop from 15800 Waterloo Rd. to 

6102 ST. CLAIR AVE. 
My mother and I will now conduct the business 

under the name of 

SLAPNIK FLORIST 

« 

You will find flowers in every price range and for 
any and every occasion at our store. 

OLD AND NEW CUSTOMERS ARE WELCOME! 

LOUIS SLAPNIK, Manager 
6102 St Clair Ave. HEnderson 1126 

CLEVELAND, OHIO • 

BOB 

Cleveland, O. — Members 
of St. Mary Magdalen Society, 
No. 162, are hereby notified 
that corporate Holy Commun-

jion will be received on Sunday, 
| March 26, at the 8:30 o'clock 
1 Mass. As it is the duty of each 
and every member that she 

; performs her Easter obliga-
tion, this is a fine time to do 
'so in a body. We will gather 
in the old St. Vitus school 
building at 8 o'clock and from 

¡there proceed to church to-
gether. 

Mary Ilochevar, sec'y. 
i 

¿oliet, 111. — Members of St. 
Francis de Sales Society, No. 

¡29, are urged to perform their 
.Easter duty by receiving Holy 
Communion in a body at the 8 
o'clock Mass in St. Joseph's 
Church on Sunday, March 26. 
Members are requested to 
meet in Ferdinand Hall at 
a. m. 

As the Mass will be offered 
for the living and deceased 
members of the society, and 
as a large number of our 
younger members are now in 
the armed services of our 
country engaged in this titanic 
struggle throughout the globe, 
it would be fitting and ap-
propriate that each and every 
member attend the Mass and 
offer the Holy Communion and 
prayers to Almighty God, that 
He bestow His choicest bless-
ings upon our service mem-
bers by keeping them from 
harm, and return them safely 
to our midst in the shortest 
time possible, so that they, 
and we, can again enjoy the 
blessings of peace and con-
tentment at home, among rel-
atives and friends. 

Matt F. Slana, pres. 

before you do so, ask the lodge 
secretary for a confessional 
ticket, which must be signed 
by the parish priest of the 
church in which you perform 
your Easter duty. Then re-
turn the ticket immediately to 
the lodge secretary. Please 
come to confession and Com-
munion in SS. Cyril and Me-
thodius Church, and you will 
have no trouble about the 
priest's signature. 

John Udovich, sec'y. 

Ely, Minn. — All members 
of Assumption of the Blessed 
Virgin Society, No. 203, are 
requested to make their Easter 
duty during the Forty Hours 
devotion Sunday, March 26, or 
the following days. 

Anyone who does not make 
his Easter duty will have to be 
reported to the spiritual di-
rector acording to the by-laws. 

Mrs. Kath. Spreitzer, sec'y. 

West AllisT~Wis. — All 
m e m b e r s of Blessed Virgin 
Help of Christians Society, No. 
165*are urged to receive Hol$j 
Communion as our Easter duty; 
in St. Mary's Church on Sun-
day, March 26, at the 7:45 
Mass, as we all know, this is 
in accordance with the by-
laws and also the lodge rules. 

We will meet in the church 
hall at 7:30 and proceed to 
Mass in a body. Don't forget 
to bring along your badge. 
When in the confessional, be 
sure to ask for your confes-
sional ticket as this is required. 

I also urge you to partici-
pate in the present Golden Ju-
bilee Campaign. How about 
it? Let's get our quota which 
is $25,000 in new insurance. I 
am doing my part, will you do 
yours? j 

On the sick list are the fol-
lowing members: Mrs. Johana 
Skok, Mrs. Rose Moze, Fran-
ces Pfieferj Jera Pugel and 
Elizabeth Uhan. Wishes for a 
speedy recovery are sent to all 
convalescing members. Please 
visit them frequently! 

A sad message, one of our 
juvenile members has passed 
away, William Potocar, born 
Feb. 4, and died March 9, at 
the age of 5 weeks. Surviving 
are his parents and two sisters. 
Our deepest sympathy to the| 
bereaved. 

Mary Petrich, sec'y. 

Barberton, O. — St. Joseph 
Society, No. 110, and Sacred 
Heart of Mary Society, No. 
I l l , will receive Holy Com-
munion together on Passion 
Sunday, March 26, in Sacred 
Heart C h u r c h . Confessions 
will be heard Friday and Sat-
urday evenings. 

Please attend as the High 
Mass will be offered for t'he in-
tention of the living and de-
ceased members of both soci-
eties, and one High Mass for 
the intention of our soldier 
members. 


